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Niniejsza instrukcja dostepna jest rowniez w formacie HTML5.
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1.1. VRM - Victron Remote Monitoring

Dzieki VRM (Victron Remote Monitoring) mozna zdalnie monitorowac, sterowac, zarzadzaé i optymalizowa¢ swoje instalacje
Victron Energy oraz wczesnie identyfikowa¢ potencjalne problemy, ustawiajac alerty i alarmy.

VRM jest bezptatny i wspotpracuje z urzadzeniem GX, np. Ekrano GX lub Cerbo GX z potaczeniem internetowym lub GloballLink

520 w przypadku mniejszych systemow.
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1.2. Funkcje

Portal VRM i aplikacja VRM oferujg rozbudowane funkcje monitorowania, powiadamiania, kontroli i zarzadzania. Ponizej
przedstawiamy krotki przeglad najwazniejszych funkgiji.

Przeglad instalacji

Przeglad instalacji znajduje sie w gérnej czesci struktury menu VRM. Wiekszos$¢ uzytkownikéw bedzie miato podglad tylko
wiasnej instalaciji, a klikniecie na jej symbol umozliwi dostep do pulpitu nawigacyjnego. Instalatorzy i menedzerowie flot zyskuja
dostep do danych zbiorczych wysokiego poziomu oraz mozliwos¢ filtrowania danych z tysiecy systemow.

Portal VRM — tablica wskaznikéw [16]

Pulpit nawigacyjny jest strong gtdwna. Widoczne sg na nim wszystkie informacje o instalacji w schematycznej wizualizacji, w tym
przeglad danych historycznych.

Zaawansowany pulpit nawigacyjny [52]

Wstepnie zdefiniowane i niestandardowe widzety: szczegdtowe wykresy dla wszystkich urzadzen podtaczonych do portalu VRM,
umozliwiajgce ogromng precyzje wykrywania i usuwania usterek.

Sterowanie urzadzeniami [25]

VRM oferuje mozliwos¢ sterowania niektorymi urzadzeniami Victron bezposrednio z pulpitu VRM. Ta funkcja umozliwia
szybka zmianeg ustawien ESS, sterowanie falownikiem lub falownikiem/tadowarka i przekaznikami, uruchamianie/zatrzymywanie
generatora i sterowanie stacjg tadowania pojazdéw elektrycznych bez koniecznosci otwierania konsoli zdalne;.

Dane w czasie rzeczywistym [23]

Dostep do parametréw w czasie rzeczywistym oraz mozliwos¢ podjecia stosownych dziatan majg kluczowe znaczenie dla
optymalnej wydajnosci i wykorzystania systemu. Dzigki dostepowi do danych w czasie rzeczywistym mozna dostosowa¢ sposéb
wykorzystania energii do danej sytuacji, na przyktad witgczajgc energochtonne odbiorniki energii tylko wtedy, gdy uzysk solarny na
to pozwala.

Prognoza produkcji energii stonecznej [20]

Podglad szacowanej przysztej produkcji energii stonecznej. Ta funkcja tagczy model Al potencjatu produkcji energii stoneczne;j

w danej lokalizacji z danymi prognozowania natezenia o$wietlenia z globalnej floty satelitbw pogodowych.

Alarmy i monitorowanie [29]

Konfiguracja alarméw zapewnia wczesne wykrycie i reakcje na potencjalne problemy, co zapobiega powaznej awarii instalacji.
Portal VRM stale monitoruje i czuwa nad Twoim systemem, a takze moze Cie poinformowac¢ za pomocg wiadomosci e-mail lub
powiadomien push, jesli cos jest nie tak.

Alarm o braku danych, automatyczne monitorowanie alarméw, geofencing i konfigurowalne przez uzytkownika alarmy zapewniajg
wczesne wykrycie potencjalnych usterek, co zapobiega mozliwej awarii instalacji.

Konsola zdalna [28]

Ta funkcja zapewnia mozliwo$¢ zdalnego sterowania urzadzeniem GX przez internet, tak jakby znajdowato sie ono tuz przed
Toba.

Zdalna aktualizacja oprogramowania uktadowego [40]

Zdalna aktualizacja produktéw Victron bezposrednio z portalu VRM bez konieczno$ci instalowania zadnego oprogramowania. Nie
ma potrzeby wyszukiwania prawidtowego pliku oprogramowania uktadowego: system ma je wszystkie i wyraznie wskazuje, kiedy
dostepna jest nowsza wersja.

Remote VEConfigure [45]

Zdalna zmiana ustawien, w tym Asystentéw w falownikach MultiPlus, MultiPlus-1l, Quattro i VE.Bus duzej mocy. Obstugiwane sg
wszystkie urzgdzenia mocy z gniazdem komunikacyjnym VE.Bus.

Powiadomienia [35]

Powiadomienia zaawansowane: E-mail, powiadomienia push i sieciowe z kazdego urzadzenia

Aplikacja VRM i widzety

Monitoruj i zarzgdzaj swojg instalacjg Victron Energy z praktycznie dowolnego miejsca na swiecie za pomocg aplikacji VRM.
Zaloguj sie na swoje konto VRM i uzyskaj dostep do wszystkich swoich instalacji na jednej liscie. Wystarczy klikng¢ na nazwe

nnnnnnnnn
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instalacji, zeby wyswietli¢ jej status i szczegdty, utworzy¢ niestandardowe widzety lub umiesci¢ jeden z wielu widzetow aplikacji
VRM na ekranie gtéwnym urzadzenia mobilnego, i w ten sposéb mie¢ dostgp do najwazniejszych informaciji.

Wiecej funkcji

* Venus OS Large

» Venus OS Large to rozszerzona wersja Venus OS, ktéra dodaje Node-RED i Signal K Server do urzadzenia GX (z wyjatkiem
Colour Control GX i CanVU GX). Do Node-RED i Signal K Server mozna uzyska¢ dostep za posrednictwem portalu VRM.
Patrz ilustracja przedstawiajaca Venus OS Large: Dokumentacja Signal K i Node-RED a informacje na temat instalacji
i konfiguracji podano w rozdziale poswieconym Venus OS Large w instrukcji obstugi GX.
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2. Wprowadzenie do VRM

Chcac potaczy¢ system z portalem VRM nalezy wykonaé dwie oddzielne operacje. W pierwszej kolejnosci nalezy utworzy¢ konto
uzytkownika VRM, a nastepnie instalacje nalezy sparowa¢ z tym kontem uzytkownika.

Jedng instalacje mozna sparowa¢ z kilkoma kontami uzytkownika. Mozna réwniez jedno konto potaczy¢ z kilkoma instalacjami.

2.1. Wymagania
1. Komputer lub urzadzenie mobilne z potgczeniem do internetu.

2. Identyfikator portalu VRM, ktéry jednoznacznie identyfikuje Twéj system. W zalezno$ci od urzadzenia komunikacyjnego
(urzadzenie GX lub GlobalLink 520), identyfikator VRM mozna ustali¢ w nastepujacy sposob:

a. Ogolnie urzadzenia GX: przejdz do Ustawienia — menu portalu online VRM i wpisz numer wyswietlany pod
identyfikatorem portalu VRM. Identyfikator VRM sktada sig z 12-znakowej kombinaciji liter i cyfr. Przyktad: be300d83ff04

b. Tylko Venus GX i Cerbo GX: identyfikator portalu VRM jest wydrukowany na etykiecie na bocznej $ciance obudowy
urzadzenia GX.

c. GlobalLink 520: identyfikator portalu VRM jest wydrukowany na etykiecie na tylnej $ciance obudowy urzgdzenia.
3. Urzadzenie GX lub GlobalLink 520 podigczone do internetu.

4. Zarejestrowanie instalacji w VRM wymaga co najmniej jednego udanego potaczenia urzadzenia GX lub GlobalLink 520
z internetem. Dopiero po potaczeniu GX z internetem unikalny identyfikator portalu VRM moze zosta¢ dodany do konta
uzytkownika w portalu VRM.

5. Tryb portalu VRM jest ustawiony na Petny (domysiny) lub Tylko do odczytu na urzadzeniu GX — Ustawienia — Portal online
VRM — Portal VRM.

najpierw skonfigurowac i przetestowac¢ potaczenie internetowe w biurze. Nie ma koniecznosci podtaczania
zadnych urzadzen, np. MultiPlus lub monitora akumulatorowego BMV: wystarczy podtaczy¢ zasilanie do
samodzielnego urzadzenia GX lub Victron Global Remote, poniewaz taczg sie one z portalem VRM réwniez
wtedy, gdy nie sg podtaczone zadne inne urzadzenia.

E Zaleca sie, zwtaszcza uzywajac kart SIM, aby przed dokonaniem instalacji w miejscu docelowym
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2.2. Krok 1 — Utworz konto uzytkownika
1. W komputerze otwdrz okno przegladarki i przejdz do https://vrm.victronenergy.com.

2. Kiliknij ,Zaloguj sie”.

 Field test: PV Modules Training tour Where to buy : Contact  Login | EN

ff@}j"'?!?"fn?m & Products % Markets 3 Downloads

Home Panels system monitoring VRM - Remote Monitoring

VRM - Remote Monitoring

Remote Monitoring redefined

Monitor, manage and optimise your Victron Energy systems remotely and catch
potential issues early by setting alerts and alarms. With the most up-to-date
Remote Monitoring solution on the planet, you are always in perfect control,
from anywhere in the world

VRM is free and works with a GX-device such as the Cerbo GX with internet

connection or the Globallink 520 for smaller systems.

3. Na nastepnym ekranie przewin w dét do ,Zarejestruj sie bezptatnie” i kliknij na to pole.
Login

Stay signed-in

Try our free demo

P English

Forgot password

Register for free

4. Wypehij wszystkie wymagane informacje, a nastepnie kliknij ,Zarejestruj”.

Registration
Name *
Email address *
Phone number *
Company
City *
Country *
Victron dealer
® Password *
Password confirmation *

By creating an account you
comply to our privacy policy. You
can find the policy here

5. Otrzymasz teraz e-mail z potwierdzeniem zawierajacy link do aktywacji konta.

{((@}}}vigt(on energy
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6. Po aktywacji tworzenie konta i rejestracja sg zakonczone. Kliknij ,Dodaj instalacje” w menu po lewej stronie, aby
kontynuowac¢ parowanie instalacji z tym kontem uzytkownika.

"y ,vis'm" energy

Installations
Add installation
Preferences
Groups

Upload GX file

Manual

Log out

W celu zwiekszenia bezpieczenstwa zalecamy dodanie metody uwierzytelniania dwusktadnikowego [48]
@ (2FA) do swojego konta.
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2.3. Krok 2 — Dodaj instalacje do konta uzytkownika

Dodanie instalacji jest mozliwe dopiero po otrzymaniu przez portal VRM pierwszej transmisji danych z Twojego systemu.
Dlatego nalezy sprawdzi¢, czy system rozpoczat juz komunikacje z portalem VRM. Lub, jesli jest to instalacja autonomiczna
wykorzystujaca karte SD lub pamie¢ USB, najpierw przeslij plik danych.

1.  Wybierz produkt, ktéry chcesz doda¢. Powinno to byé urzadzenie GX, GlobalLink 520 lub jedno z innych urzadzen
przedstawionych na stronie.

Add installation

First select the product you want to add:

=

Cerbo GX / Cerbo-S GX

Color Control GX

Victron Global Remote
Victron Ethernet Remote

N

Octo GX

Ekrano GX

EasySolar Il GX

=

VE Direct LoRaWAN Module

Venus GX

MultiPlus Il GX

GlobalLink 520

2. Wprowadz identyfikator portalu VRM urzgdzenia. Identyfikator VRM mozna znalez¢ na naklejce odpowiedniego urzadzenia,
a takze w menu portalu online VRM. Patrz \Wymagania [5].

Strona 8
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Add installation

First select the product you want to add:

| 4

Cerbo GX Color Control GX Venus GX

Cerbo GX

Enter the VRM Portal ID below. Please make sure that:
a) Your installation is connected to the internet
b) Or in case of an offline installation: upload your GX file first using the upload function here

Add installation ID:

VRM Portal ID *

Add installation name

Installation Name (Optional)

The VRM Portal ID, for example be300d83fff4 can be found at Menu » Settings » VRM online portal,
For more information see our Troubleshooting to VRM connectivity GX or our VRM Manual

3. Kiliknij Popros$ o dostep, a Twoje urzadzenie zostanie sparowane z Twoim kontem uzytkownika VRM.

Jesli jestes pierwszym uzytkownikiem, ktory dodat te instalacje do konta, automatycznie uzyskasz uprawnienia administratora dla
tej instalacji. Kazdy kolejny uzytkownik, ktéry sprobuje doda¢ ten sam identyfikator portalu VRM, bedzie musiat uzyska¢ zgode
wiasciciela instalacji. Taka wiadomos$¢ e-mail z zatwierdzeniem zostaje automatycznie wysytana w chwili, gdy uzytkownik prébuje
doda¢ instalacje do swojego konta uzytkownika.

Kolejni uzytkownicy zostang rowniez dodani z uprawnieniami dostepu technika lub uzytkownika (tylko do odczytu). Jednak
administrator moze przypisa¢ uprawnienia administratora lub technika innym uzytkownikom za posrednictwem strony Ustawienia
-> Uzytkownicy dla tej instalaciji.

Jesli pojawi sie btad ,Nie znaleziono instalacji”, zapoznaj sie z trescig rozdziatu Wymagania [5] i sprawdz potaczenie internetowe
systemu.

{((@}}}vigt(on energy
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2.4. Krok 3 — Skonfiguruj instalacje

Chcac uzyskac¢ dostep do ustawien konfiguracji instalacji wybierz jg z listy instalacji. Nastepnie otworz tacze Ustawienia w menu
po lewej stronie. To menu jest widoczne tylko wtedy, gdy masz uprawnienia dostepu administratora lub technika.

Karta Ogélne

« Ustawienia ogolne

To menu umozliwia zmiang nazwy systemu, wyswietlenie identyfikatora portalu VRM i wprowadzenie numeru GSM karty SIM
(np. routera, jesli jest dostepny; jedyng funkcja tego pola jest przechowywanie go w bezpiecznym miejscu, nic wiece;j).

.

Aktualizacje w czasie rzeczywistym

Wiacz funkcje aktualizacji w czasie rzeczywistym dla tej instalacji. To ustawienie jest domysinie wytgczone. Nalezy pamietac,
ze wiaczenie aktualizacji w czasie rzeczywistym znacznie zwiekszy zuzycie danych. W przypadku, gdy przepustowos¢ tacza
lub limit pobierania sg bardzo ograniczone, zalecamy by nie wtgcza¢ tej opcji.

» Sterowanie falownikiem/tadowarka

Wiacz funkcje sterowania falownikiem/tadowarka dla tej instalacji. Ostrzezenie — wigczenie tej funkcji bardzo sprzyja
wytgczeniu zasilania wyjsciowego AC. Zalecamy, by nie wigcza¢ tej opcji, chyba ze czesto wytgczasz falownik/tadowarke.
Przed wiaczeniem tej funkcji nalezy zapoznac sie z trescig rozdziatu Sterowanie falownikiem w VRM [25].

« Awatar instalacji

Tutaj mozesz przestac grafike ikony awatara dla tej instalacji. Spowoduje to zastgpienie biezgcego awatara widocznego
w Panelu sterowania.

» Odtacz instalacji od swojego konta uzytkownika

Odfaczenie usuwa te instalacje z listy instalacji bez usuwania wszystkich danych w bazie danych. Inni uzytkownicy tej instalacji
nadal beda mieli dostep do jej danych.

» Usun te instalacje

Wszystkie dane w bazie danych zostang usuniete. Nalezy pamietac, ze po usunigciu urzadzenia nalezy je ponownie
uruchomi¢, co umozliwi wznowienie wysytania danych do portalu VRM. Uzyj tej opcji w przypadku przeniesienia urzadzenia GX
do innej instalacji.

* Wymien urzadzenie GX w tej instalacji
Uzyj tej opcji w przypadku, gdy stare urzadzenie GX jest uszkodzone i zostato zastgpione nowym.

Zachowujgc ostroznos$¢ postepuj zgodnie z procedurg opisang w VRM.

Karta Tagi

» Ustaw tagi

Opcja przydatna w przypadku kont, do ktorych przypisanych jest wiele instalacji. Na przyktad firma wynajmujaca generatory
hybrydowe z czterema bazami magazynowymi: Pétnoc, Potudnie, Wschod i Zachdd. Dodaj tag wtasciwego magazynu do
wszystkich instalacji. Nastepnie w przegladzie instalacji mozesz filtrowa¢ na podstawie tych tagow.

Karta Ustaw lokalizacje

» Ustaw lokalizacje

Przeciagajac kursor w odpowiednie miejsce ustaw lokalizacje instalacji. Spowoduje to automatyczne ustawienie strefy
czasowej, ktéra jest uzywana dla wszystkich osi x na wykresach.

Nalezy pamigtac, ze ustawienie strefy czasowej zostanie zaktualizowane przy uzyciu nowej lokalizacji tylko wtedy, gdy nie jest
ona ustawiona na urzadzeniu GX.

Ustawienie lokalizacji jest rowniez wymagane dla funkcji Prognoza produkcji energii stoneczne;j.
Karta Ustaw geofence

» Ustaw geofence

Tutaj mozesz ustawi¢ geofence dla swojej instalacji (zwykle uzywanej w pojazdach kempingowych i todziach). Wymaga to
podtaczenia GPS do urzadzenia GX, na przyktad potaczenie GPS z USB do Cerbo GX.

GlobalLink 520 nie obstuguje GPS, ale ma mozliwos$¢ zidentyfikowania wiezy komérkowej, do ktorej jest podtaczony, ktorg
mozemy zlokalizowa¢ za pomoca VRM. Nalezy pamigtac¢, ze po recznym ustawieniu lokalizacji w VRM, lokalizacja nie powinna
by¢ aktualizowana zaleznie od lokalizacji nadajnika na wiezy komodrkowe;.

Uzytkownicy

nnnnnnnnn
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» Uzytkownicy i poziom dostepu

Skonfiguruj poziom dostepu dla uzytkownikéw. Ustawienia poziomu dostepu to Uzytkownik (tylko do odczytu), Technik
i Administrator.

Poziom Uzytkownik jest przeznaczony dla uzytkownikéw korncowych, ktérym brak odpowiedniej wiedzy i doSwiadczenia,
a ktorzy chcieliby zobaczy¢, jak dziata ich system; dane sg tylko do odczytu i nie mozna wprowadzaé zadnych zmian.

Technik moze przegladac dane diagnostyczne instalacji, dokonywac¢ aktualizacji oprogramowania uktadowego i sterowaé
urzadzeniami potgczonymi z instalacja. Technicy nie majg uprawnien do usuniecia instalacji, wymiany urzadzenia GX
potaczonego z instalacjg ani modyfikacji dostgpu innych uzytkownikéw do instalacii.

Administrator ma petny dostep do instalacji, w tym mozliwo$¢ dodawania i usuwania innych uzytkownikéw. Uprawnienia
administratora zostajg domysinie przypisane do pierwszego konta, ktore rejestruje instalacje. Instalacja moze mie¢ wiecej niz
jednego administratora. Wszystkie instalacje potrzebujg co najmniej jednego administratora, a ostatniego administratora nie
mozna usunaé. Rozwaz skorzystanie z uprawnien technika, chyba ze chcesz mie¢ mozliwo$¢ umozliwiania lub odmawiania
dostepu innym uzytkownikom.

Gdy uzytkownik faczy sie z instalacja indywidualnie, jak réwniez poprzez zespoét lub grupe instalacyjna, VRM bierze pod uwage
najwyzszy poziom dostepu. Przyktadowo: uzytkownik indywidualnie ma poziom dostepu ,Uzytkownik”, ale zespdt, ktérego jest
czescia, ma dostep poziomu ,Technik”. Do chwili cofniecia uprawnien zespotu VRM uzna go za technika instalacji.
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6

Access level

Note: VRM considers the highest level of access a user has, whether
that comes from individual access or team access.

Feature User Technician Admin
Dashboard v/ v/ N
Dashboard Controls X Vv v/
Advanced Read only Vv 7
Device List Read only Vv Vv
Venus OS Large X v/ N
General settings X Vv v/
Location settings 4 v Vv
Geofence settings X v v
Alarm Rules Only for v/ Vv
themselves
Realtime updates settings X v/ Vv
Inverter/Charger Control X Vv Vv
Users Read only Read only - Vv
Except self
Delete this installation X X
Replace the GX device of X X

this installation

Remote console X Vv v/
Notes Read only Vv v/
Photos Read only Vv Vv
Share X Vv Vv
Alarm logs Read only Vv v/
Event logs Read only Vv Vv
Reporting A Vv N/
Diagnostics Hidden Vv Vv
Firmware update X v Vv
Remote VEconfigure X v/ Vv

* Oczekujace zaproszenia

(1) victron energy
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Zapro$ nowych uzytkownikéw do tej instalacji.

Invite a user

Name: *

Email: *

Access level:

User

User
Technician

Admin

Personal message:

* Zespoly
Dodaj zespoly powigzane z instalacjg. Patrz rozdziat Zespoty.

* Grupy instalacyjne

Pokazuje grupy instalacyjne, do ktérych nalezy ta instalacja. Patrz rozdziat Grupy instalacyjne.

Reguly alarmowe

» Patrz rozdziat Alarmy i monitorowanie portalu VRM.

2.5. Krok 4 — Dodaj notatki i zdjecia
Po dodaniu instalacji do VRM mozna dodawac notatki dotyczace systemu i jego zdjecia.

Moga by¢ one bardzo przydatne. Na przyktad dodanie zdje¢ schematéw okablowania systemu i zdje¢ systemu w trakcie budowy
instalacji moze pomadc technikowi w zapewnieniu zdalnego wsparcia.

Funkcje Zdje¢ i Notatek znajdujq sie na lewym pasku bocznym ekranu.
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M@y <"n

e Dashboard
Advanced
Device list
Venus OS Large
Settings
Remote Console
Notes
Photos
Share
Alarm logs
Event logs
Reporting

Diagnostics

Log out

{((@}}}viqpn energy
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2.6. Wiecej wskazowek i trikow

.

Chcac sparowac te instalacje z kontami innych uzytkownikéw uzyj funkcji ,Zapro$ uzytkownika”. Mozna réwniez zaprosi¢
uzytkownikow, ktérzy nie majg jeszcze konta uzytkownika VRM. Zostang oni automatycznie przekierowani na strone tworzenia
konta.

Chcac zobaczyc¢ liste wszystkich podigczonych produktdw, ich wersje oprogramowania uktadowego i numery seryjne, przejdz
do zaktadki Lista urzadzen.

Wygaszacz ekranu umozliwia szybkie sprawdzenie stanu aktualnie wyswietlanej instalacji. Skonfiguruj wygaszacz ekranu,
przechodzac do paska bocznego -> ,Preferencje” -> Preferencje wyswietlania, aby automatycznie uruchamiat sie po okresie
bezczynnosci lub naci$nij dwukrotnie klawisz ,s” podczas przegladania danych instalacji.

Sprawdz i zaleznie od potrzeb zmieh domysine ustawienia monitorowania alarméw. Patrz rozdziat dotyczacy alarméw
i monitorowania w portalu VRM.

Na stronie Ustawienia mozna dodac tagi do instalacji. Istniejg dwa rodzaje tagéw: tagi automatyczne i tagi niestandardowe.
W ponizszym przykfadzie przedstawiono automatyczny tag dla tej instalacji o nazwie: ,NO-ALARM”, umozliwiajacy filtrowanie
i wyswietlanie tylko systemow bez aktywnych alarméw. Mozna doda¢ niestandardowe tagi, wpisujac nazwe tagu i klikajac
,Zapisz”.

Set Tags for My House ESS

NO-ALARM ~ ®

Pamietaj, aby na swoim telefonie zainstalowac¢ aplikacje VRM. Jest dostepna bezptatnie w App Store i Google Play na iOS
i Androida. W przypadku Androida mozna réwniez pobra¢ pliki APK na naszej stronie oprogramowania i pobierania.

My House ESS

Realtime

Hide details

AC Loads Critical Loads

2W 44 W

PV Charger

8w
Idle -1 W PP

772 %

MultiPlus 12/1600/70-16
13.34V 0.30A 16 W

Phoenix Smagt P42 Charger 12150 (3) 230V
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3. Portal VRM — tablica wskaznikow

3.1. Wstep

Pulpit nawigacyjny jest strong gtdwna. Na nim widoczny jest przeglad wszystkich informac;ji o instalacji.

3.1.1. Film instruktazowy

Zobacz nowy pulpit Victron Remote Management

3.2. Przykladowy zrzut ekranu instalacji jachtowej

24 My Boat

Hide details

(1 by

5 AC Input
) Generator
Idle -3w
54.6 %
DC Power
Voltage: 1312V
Current: 0.20A
Time to go: 19188 h
Current:
Historical data
kwh
O e i
o \,
0075

off|

Last updated Status: Local time:
Realtime v/ oK 16:04

§ Aft Cabin

last24h: 229 °Cmin
(@] AC Loads Relative humidity:
Barometric pressure:

Last updated.

b Pantry
Last24h:  215°Cmin
Relative humidity:

Barometric pressure:
Last updated

} Salon
Last 24h: 217°C min
Relative humidity:

Barometric pressure:
Last updated

121 Diesel

[2] Fresh water

System overview v < Last 30 days

% “ To AC Input

%0 0.0 kWh

@ consumption

bt 0.9 kWh

© Consumption Solar * Battery

(=)

229°C

230 °C max
434%
10079 hPa

a minute ago

215°C
215 °C max
490%
10081 hPa

a minute ago
217°C

21.8 °C max
494%

10077 hPa

aminute ago

45%

0%

— From AC Input

0.0 kWh
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3.3. Przyktadowy zrzut ekranu instalacji ESS

24 My House ESS

Hide details

& Grid ©
58 W

AC Loads

2w

[ 2318V 58 L1
L2: 0.0 ow L2:
L3: oov 0 L3:
|
@ 1de
771%
Voltage:
Current:
Time to go:
[ MultiPlus 12/1600/70-16 770%
1333V 030A 15W Idle

Historical data

© Consumption Solar * Battery

13w

1333V
-100 A

19735h

Last updated
Realtime v

Critical Loads

42w

B! 50.1 Hz

- External control

o PV Charger

ow

MPPT 75/15 rev2 beta

1521V 001A
MPPT 150/35 rev2 BS
1610V 0.00 A

Phoenix Smart IP43 Charger 12|50 (3) 230V
1333V

System overview

Status Local time:
OK 16:07
(@ Total consumption
2w
¥ Kitchen 214°C
Last 24h: 154 °C min 22.9 °C max
tive humidity:
sarometric pressure:
Last updated am
¥ Living 228°C
Last 24h: 187 °C min
Relative humidity.
Last updated:
| Bathroom 217°C
Last 24h: 15.5 °C min 24.0 °C max
Relative humidity: 494 %
ow Barometric pressure: 1007.8 hPa
Last updated: a minute ago
ow
© Weather Cloudy
o '
Sank Jurgen
[ =
| schie. ® i
garten
= olitus =
= Loat | © OperSietitapcontrbutors
2] Flush Water GX Generic
= 68%
Tank
[2] Diesel GX Tank 140 51%
[2] Mopeka Pro H20 27%
Mopeka Pro LPG 0%
~ < Today >
To Grid ~ From Grid

0.0 kWh 0.7 kWh

7 Solar

0.5 kWh

[© consumption

1.0 kWh

3.4. Przykiadowy zrzut ekranu instalacji autonomicznej

©y Off Grid
7688w

Chging ssw

BA%

Historical data

Tags: +

it

5 o

989 W

vy

- 1sAw

¥ Cramer

1409 W

o —

st cueuty

27°C

55%

P

Fram G

0kWh

Te Gid

0 kWh
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3.5. Szczegotowe informacje dla kazdej sekcji

3.5.1. Wizualizacja schematéw

Informacje przedstawiane sg zaleznie od zainstalowanego systemu. VRM zaprojektowano z myslg o systemach z falownikiem/
tadowarka Victron, w przypadku systemoéw bez falownika/tadowarki mozna zauwazy¢ pewne odstgpstwa od tego uktadu.

5 Grid AC Loads Critical Loads

59 W 3w 40 W

04A 1 3W L1 50.1 Hz 40 W

00A L
L3 00V 0.0A ow L3 ow 1

- External control

PV Charger

ow

Idle S1LW

771 %

MPPT 75/15 rev2 beta:
1517V 0.00 A ow
MPPT 150/35 rev2 BS

ML 1563V 0.00 A ow

Current

me to go 19498 h

3.5.2. Blok akumulatorow

Celem tej czesci pulpitu jest pokazanie wszystkich dostepnych akumulatoréw w instalacji z kilkkoma akumulatorami. Przyktadowo,
jacht z dwoma silnikami gtéwnymi (a zatem dwoma akumulatorami rozruchowymi), innym akumulatorem rozruchowym do
generatora i dwoma akumulatorami bytowymi.

Dla kazdego ze skonfigurowanych akumulatoréw portal VRM wyswietli jego nazwe, napiecie, natezenie pradu i poziom
natadowania.

MultiPlus 12/1600/70-16 77.0 % Phoenix Smart IP43 Charger 12|50 (3) 230V
13.33V 050A 16 W Idle 13.32V

Konfiguracja:
1. Skonfiguruj ustawienia akumulatora na urzadzeniu GX w Menu — Ustawienia — Konfiguracja systemu — Pomiary
akumulatora.

2. Spetnij wszystkie wymagania funkcji Czas rzeczywisty [23], poniewaz te informacje sg dostepne tylko w trybie Czas
rzeczywisty.

3. Nalezy skonfigurowaé co najmniej dwa akumulatory. Jesli jest tylko jeden, informacje sa juz wysSwietlane jako czes¢
gtéwnego przegladu systemu.
Menu konfiguracji Pomiar akumulatora:

Zawiera listg wszystkich dostgpnych pomiaréw akumulatora, w tym monitoréw akumulatoréw, ale takze prosty pomiar napiecia
za pomoca tadowarki stonecznej lub tadowarki akumulatora. W przypadku tadowarki z trzema wyjsciami wyswietli liste wszystkich
trzech zmierzonych wartosci napiecia.

Urzadzenie GX umozliwia nastepujaca konfiguracje dostepnych akumulatoréw:

1. Wyswietl lub ukryj akumulator na pulpicie nawigacyjnym.
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2. Nadaj akumulatorowi niestandardowg nazwe zamiast domysinej nazwy urzadzenia.

Zrzut ekranu z Konsoli zdalnej szczegdtowego menu z fadowarkg AC z 3 wyjsciami (widoczne jest tylko wyjscie 3), Lynx Smart
BMS i MultiPlus:

< Battery Measurements Q = 09:24
see on the VRM Portal and the MFD HTML5 App

Lynx Smart BMS 500 Visible >
Phoenix Smart IP43 Charger 12|50 (3) 230V (Ot Hidden >
Phoenix Smart IP43 Charger 12|50 (3) 230V (Ot Hidden >
Phoenix Smart IP43 Charger 12|50 (3) 230V (Ou Visible >
MultiPlus 12/1600/70-16 >

E POWER

{(@}}viqtgon energy

Strona 19 Portal VRM — tablica wskaznikéw



Instrukcja obstugi portalu VRM

3.5.3. Dane historyczne

Zaleznie od dostepnych informac;ji, w tym bloku widoczny bedzie wykres stupkowy produkcji i zuzycia kWh, wraz z niebieska linig
pokazujgca poziom natadowania.

H istorical data System overview 4 S Last 6 months
Kwh % To Grid — From Grid
©  0.0kWh 59 kWh
;g Solar [© consumption
- 213 kWh 289 kWh

Consumption Solar * Battery

W przypadku braku tych informacji widoczny bedzie wykres liniowy. Parametry przedstawione na wykresie liniowym zalezg od
zainstalowanych urzadzen:

* Monitor akumulatora (BMV, SmartShunt lub podobny): Napiecie na lewej osi i poziom natadowania na prawe;j osi.
» Falownik Phoenix: Moc wyjsciowa na lewej osi, napiecie akumulatora na prawej osi.
» tadowarka solarna: Moc wyj$ciowa na lewej osi, napiecie akumulatora na prawe;j osi.

Wymagania dotyczace danych dotyczacych produkgji i zuzycia kWh opisano w rozdziale Portal VRM — Czesto zadawane
pytania [77].

Zrzut ekranu instalacji z samym falownikiem Phoenix, przedstawiajacy wykres liniowy:

Historical data < 2020-09-23 00:00 to 2020-09-23 18:00 >

* Battery Battery Voltage (System)

3.5.4. Prognoza produkcji energii stonecznej

Ta funkcja taczy model potencjatu produkcji energii stonecznej w Twojej lokalizacji z danymi prognozowania natezenia oswietlenia
z globalnej floty satelitéw pogodowych Solcasts.

Przygotowanie

Istniejace instalacje z dostepnymi danymi historycznymi nastonecznienia i ustalong lokalizacja moga wyswietli¢ swojg prognoze
niezwtocznie.

Chcac uzyska¢ dostep do prognozy nastonecznienia otwdrz pulpit VRM swojej lokalizaciji i wybierz ,Dzisiaj”. Powinien pojawi¢ sie
przycisk Pokaz/Ukryj prognoze.
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Installation data

Kliknigcie przycisku Pokaz prognoze spowoduje rozszerzenie widoku i przedstawienie prognozy na pozostatg cze$c¢ dnia, a takze
wyswietlenie paskéw wskazujacych szacowang produkcje energii stoneczne;.

Wyswietlenie prognozy dodaje réwniez wigcej informacji do pola informacji o energii stonecznej na pulpicie.

Solar

Total 04 kWh

Forecasted total 10.1 kWh

~Suma” pokazuje rzeczywistg energie stoneczna, ktéra zostata przeksztatcona ze stofica w dniu dzisiejszym.
,Prognozowana suma” to szacunek produkcji energii stoneczne;j.

Podane liczby moga by¢ nieco zaokraglone.

Wykrywanie i usuwanie usterek
Jesli przycisk prognozy nie jest widoczny, sprawdz czy:

1. Twoja instalacja ma ustawiong lokalizacje
2. Twoja instalacja rejestruje godzinowy uzysk energii stoneczng,
3. Masz wtaczony widok ,dzisiaj”

W przypadku nowych lokalizacji, gdzie dane historyczne uzysku energii stonecznej nie sg jeszcze dostepne lub lokalizacje
instalacji okreslono dopiero niedawno, nalezy poczeka¢ nawet 48 godzin do chwili, gdy bedzie dostepnych wystarczajaco duzo
informacji, by zapewni¢ doktadnosé wskazan.

Ta funkcja wykorzystuje dane o lokalizacji jako siatki 4 km? i nie faczy zadnych danych osobowych ani wspoétrzednych Twojej
instalacji Victron. Jest to wystarczajgco doktadne dla danych nastonecznienia zachowujac jednoczes$nie prywatnos¢ Twojej
lokalizacji.
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ff(vﬂ)}}"i‘?'?‘?“‘ energy,

Q

Reset installation solar forecasts

G 1 Tells the forecasting model to ignore all solar data before the reset, effectively treating this as a new installation. Note that
eneral
{§} forecasts won't immediately be accurate after this reset, it will take a couple of days to reach the most accurate forecasts.

Tags
Reset forecasts

Dynamic ESS
Location
Geofence

Users

Log out

W razie potrzeby zresetowania modelu prognozy stonecznej dla swojej lokalizacji mozna to zrobi¢ klikajac przycisk ,Resetu;j
prognozy” w ogélnych ustawieniach systemu.

Jak to sie robi?

Prognoza nastonecznienia wykorzystuje model uczenia maszynowego, ktéry poréwnuje historyczng produkcije stoneczng

i natezenie oswietlenia w danej porze dnia, a nastepnie oblicza przysztg prognozowang produkcje stoneczng na podstawie
szacowanej prognozy natezenia o$wietlenia.

Automatycznie bierze pod uwage takie czynniki, jak wielko$¢ instalacji, orientacja i nachylenie paneli, degradacja wydajnosci
i zacienienie, bez koniecznos$ci wprowadzania danych przez uzytkownika.

Ten model wymaga danych pochodzacych z co najmniej 2 dni, a celem zwiekszenia doktadnosci wykorzystuje dane historyczne
z okresu 28 dni.

Oznacza to, ze z czasem model bedzie doktadniejszy, nawet gdy panele ulegng degradacji, a drzewa wzrosna.

Model uwzglednia czas, w ktérym trackery MPPT pracowaty z maksymalng wydajnoscig lub ograniczyty produkcje (na przyktad,
gdy w instalacji autonomicznej akumulatory sa w petni natadowane).

Oprocz szacunkéw na pulpicie nawigacyjnym mamy rowniez dostepng podstawowa prognoze napromieniowania stonecznego
(W/m?) jako zaawansowany widzet VRM.

(1) victron energy
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4. Dane w czasie rzeczywistym

4.1. Wstep

Pulpit nawigacyjny moze wyswietla¢ dane w czasie rzeczywistym, co oznacza, ze co dwie sekundy aktualizacje danych sg
wysytane bezposrednio z instalacji do przegladarki — zamiast pobiera¢ je z bazy danych, w ktérej informacje sa przechowywane
w odstepie skonfigurowanym w Ustawienia — Portal VRM — Odstep (domysinie 15 minut).

Nowy pulpit nawigacyjny zwieksza obcigzenie procesora GX. Zwieksza sie rowniez wykorzystanie danych. Obcigzenie procesora
i wykorzystanie danych zwiekszajg sie tylko podczas obserwowania pulpitu nawigacyjnego.

Chcac zobaczyé¢, czy pulpit pracuje w trybie czasu rzeczywistego, sprawdz goére strony w sekgji ,Ostatnia aktualizacja”. Oto zrzut
ekranu podczas korzystania z danych w czasie rzeczywistym. Zwro¢ uwage na ikone Regulatoréow po prawej stronie; pojawia sie
ona tylko w trybie czasu rzeczywistego:

w8 My House ESS e L

Realtime v OK 15:11
Hide details

A oto zrzut ekranu systemu, ktéry nie korzysta z danych w czasie rzeczywistym:

4 My House ESS Last updated: Status Local time

aminute ago oK 15:14
Hide details

4.2. Wymagania

» Urzadzenie GX z systemem Venus OS v2.60 lub nowszym
« Dobre potaczenie internetowe
» Wystarczajace zasoby procesora (patrz rozdziat Obcigzenie procesora urzadzenia GX)

* W Portalu VRM wtaczone jest ustawienie dostepu w trybie Petnym lub Tylko do odczytu, ktére znajduje sie w menu urzadzenia
GX — Ustawienia — Portal online VRM — Portal VRM

4.3. Wiaczanie i wytaczanie funkcji odczytu danych w czasie rzeczywistym

Istnieje mozliwo$¢ wytaczenia funkcji danych w czasie rzeczywistym dla kazdej instalacji. Przejdz do witryny VRM — Ustawienia
— Ogodlne — Aktualizacje w czasie rzeczywistym zielony (wtaczone) / czerwony (wytgczone).

Przyktady sytuacji, w ktérych mozesz zechcie¢ wytaczy¢ dane w czasie rzeczywistym:

» Aby ograniczy¢ wykorzystanie danych do minimum, jednoczes$nie wiaczajac inne petne funkcje dwukierunkowej komunikac;ji
VRM, takie jak mozliwo$¢ zdalnej konfiguracji i zdalnej aktualizacji oprogramowania uktadowego.

» W przypadku systeméw, w ktérych obcigzenie procesora jest juz na granicy mozliwosci, zamiast za kazdym razem czekac¢ na
automatyczne wytaczenie (patrz ponizej), a tym samym miec¢ krétki okres wysokiego obciagzenia procesora w systemie, wytgcz
je prewencyjnie.

4.4. Obcigzenie procesora urzadzenia GX

Przesytanie danych do pulpitu VRM powoduje dodatkowe obcigzenie procesora w urzadzeniu GX. W zwigzku z tym systemy
dziatajace juz przy 100 % procesora lub blisko tego, bytyby przecigzone, co skutkowatoby wstrzymaniem wykonywania zadan,
powolng reakcjg konsoli zdalnej, powolnymi aktualizacjami danych, a ostatecznie takze ponownymi uruchomieniami urzadzenia
GX.

Aby temu zapobiec, pulpit automatycznie zawiesi sie w przypadku zbyt duzego obciazenia procesora. W takim przypadku
w prawym dolnym rogu ekranu pojawia sie ostrzezenie:
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5. Steruj swoimi urzadzeniami w VRM

VRM oferuje mozliwo$¢ sterowania niektérymi urzadzeniami Victron bezposrednio z pulpitu VRM. Dzieki tej funkcji mozesz
szybko wyregulowac i sterowac nastepujacymi urzadzeniami lub zmienia¢ ustawienia bez koniecznosci otwierania konsoli
zdalnej:

» Ustawienia ESS: Tryb ESS, Minimalny poziom natadowania

» MultiPlus/Quattro: Limit pradu sieciowego, Tryb (Tylko tadowarka, Tylko falownik, Wt., Wyt.)

» Przekazniki urzadzenia GX: Przekaznik 1, Przekaznik 2 (jesli dostepne)

+ Stacja fadowania pojazdéw elektrycznych: Automatyczna, Reczna, Prad fadowania, tadowanie wt./wyt.
» Generator: Uruchomienie automatyczne, Sterowanie reczne, Praca przez okreslony czas, Start/Stop

Chcac uzyskaé dostep do Regulatoréow przejdz do pulpitu VRM. Ikona Regulatoréw znajduje sie w prawym gérnym rogu pulpitu
instalacji, a lista regulatorow rozwinie sie¢ po prawej stronie ekranu. Nalezy pamietac, ze dostep do regulatorow wymaga przesytu
danych w czasie rzeczywistym [23] do instalacji.

5.1. Regulatory falownika/tadowarki w VRM

Regulatory falownika/tadowarki mozna udostepni¢ na pulpicie VRM, ale wymagajg one dodatkowego zabiegu, aby wiaczy¢ je
w ustawieniach dla konkretnej instalacji VRM. Zapobiega to przypadkowemu wytgczeniu systemu.

1. Przejdz do zaktadki Ustawienia — Ogdlne instalaciji.
2. Przewin w dét do opcji Sterowanie falownikiem/tadowarka.

3. Wiacz funkcje sterowania falownikiem/ftadowarka dla tej instalacji. Wiaczenie tej funkcji umozliwi zdalne sterowanie limitem
pradu falownika, jego wiaczanie/wytgczanie, a takze tadowanie lub falownik tylko z panelu sterowania na pulpicie VRM.

MultiPlus 12/1600/70-16
#276

Grid
Mode:

Charger only
Inverter only

On o

Off

A Wiaczenie tej prostej kontroli wytaczania systemu zalecamy WYLACZNIE w przypadku matych systeméw,
ktore nie majg krytycznego znaczenia. W przypadku duzych systeméw o znaczeniu krytycznym lub
w przypadku, gdy wielu uzytkownikéw ma dostep do regulatorow, ZDECYDOWANIE zalecamy pozostawienie
tej funkcji wytaczonej, co ma na celu zapobiezenie przypadkowemu wytaczeniu systemu.

Nalezy pamietaé, ze istnieje ograniczenie, w ktérym te regulatory nie sa dostepne podczas korzystania
z cyfrowego sterowania wielofunkcyjnego lub VE.Bus BMS V1 w systemie.
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5.2. Regulatory ESS w VRM

W przypadku systemu ESS mozna przetgczaé ustawienia miedzy nastepujacymi trybami ESS:
» Zoptymalizowany z BatteryLife

» Zoptymalizowany bez BatteryLife
* Akumulatory zawsze natadowane
» Sterowanie zewnetrzne

Podobnie jak w przypadku ustawien falownika, na anulowanie wszelkich zmian ustawien przed ich wystaniem do urzadzenia
bedziesz mie¢ 5 sekund.

Mozna réwniez dostosowa¢ minimalny poziom natadowania. Nalezy pamigtac, ze ustawienie minimalnego poziomu natadowania
nie bedzie mozliwe, gdy ESS jest ustawiony na akumulatory zawsze natadowane, poniewaz ten tryb bedzie miat pierwszenstwo
i nataduje akumulator do 100 %, gdy bedzie to mozliwe.

3 ESS

Keep batteries charged

Optimized with BatteryLife

Optimized without BatteryLife o

External Control

Minimum SoC:

5.3. Reczne sterowanie przekaznikami w VRM

Przekazniki urzgdzenia GX mozna réowniez przetaczaé¢ recznie za pomoca panelu sterowania. Aby to zrobi¢, w urzadzeniu GX
nalezy je najpierw ustawi¢ na Manual. Przekazniki sprzetowe nie pojawig sie tutaj, jesli sq uzywane przez inny proces, taki jak
rozruch i zatrzymanie generatora.

1. W urzadzeniu GX przejdz do Ustawienia — Przekaznik.
2. Ustaw funkcje (Przekaznik 1) na Reczne.
3. Powtdrz krok 2 dla Przekaznika 2, jesli jest obecny.

Po 5-sekundowym okresie op6znienia (w ktérym polecenie przetgczania nadal mozna anulowac¢) odpowiedni przekaznik mozna
przetaczy¢ z panelu sterowania na pulpicie nawigacyjnym.

Switches

Relay 2
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5.4. Sterowanie generatorem w VRM

Generatorem sterowanym za pomoca funkgiji start/stop urzadzenia GX mozna réwniez sterowa¢ za pomoca panelu sterowania.
Konfiguracje opisano w rozdziale GX — Automatyczny rozruch/wytaczenie generatora w instrukcji urzadzenia GX.

Dostepne sa nastepujace regulatory i elementy monitorowania:

» Autostart: Steruje funkcjg automatycznego uruchomienia, ktérg ustawiono w urzadzeniu GX.

* Praca przez recznie regulowany okreslony czas Przetgcz, aby wiaczy¢/wytaczy¢ funkcje pracy przez okreslony czas.
* Praca: Jak dtugo generator dziatat w biezgcym okresie.

» Czas trwania: Przedziat czasu, przez jaki powinna trwac¢ praca przez okreslony czas

« Start/Stop: Rozruch lub zatrzymanie pracy przez okreslony czas.

Generator 0
Stopped --i--

Autostart o J
Manual control

Timed run ®

Duration (hh:mm)

5.5. Sterowanie stacja tadowania pojazdéw elektrycznych w VRM

Stacjg tadowania pojazdéw elektrycznych Victron mozna réwniez sterowa¢ za pomoca panelu sterowania na pulpicie
nawigacyjnym.

Dostepne sa nastepujace opcje:

» Automatyczna: wykrywa, kiedy dostepna jest nadwyzka mocy, a do tadowania pojazdu wykorzystuje tylko te nadwyzke mocy.

» tadowanie wedtug harmonogramu: taduj pojazd elektryczny w okreslonych porach, na przyktad w godzinach nocnych, gdy
energia sieciowa jest tansza.

* Reczna: Umozliwia uzytkownikowi reczne wigczanie i wytgczanie fadowania pojazdu za pomoca przetacznika CHARGE.
» Prad tadowania: Ustaw ilo$¢ pradu dostarczanego przez stacje korzystajac z regulatora pradu tadowania.

* tadowanie: reczne rozpoczecie lub zatrzymanie procesu tadowania.

nnnnnnnnn
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EVCS Front Stopped
Mode

Auto

Scheduled charging

Manual o

Charge current 13A

Charge O r—

5.6. Konsola zdalna
Konsola zdalna to potezna funkcja, ktéra umozliwia dostep do interfejsu urzadzenia GX w czasie rzeczywistym przez internet.
Przed tym, jak bedzie dostepna w VRM, konsole zdalng nalezy najpierw wiaczy¢ w urzadzeniu GX.

Wiecej informacji na temat wigczania i uzywania Konsoli zdalnej podano w rozdziale Konsola zdalna w VRM w instrukcji obstugi
urzadzenia GX.
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6. Alarmy i monitorowanie

Portal VRM stale monitoruje i czuwa nad Twoim systemem, a takze, w chili wykrycia usterki moze Cie o niej poinformowa¢ za
pomoca wiadomosci e-mail lub powiadomien push. Istniejg cztery kategorie monitorowania:

» Monitorowanie komunikacji: monitoruje potgczenie miedzy portalem VRM a instalacjq Victron

» Automatyczne monitorowanie alarméw: monitoruje fabrycznie zdefiniowana liste parametréw wszystkich podigczonych
produktéow

» Geofence: monitoruje lokalizacje (wymaga urzadzenia GX z USB-GPS)

» Alarmy konfigurowalne przez uzytkownika

Reguty alarméw mozna skonfigurowa¢ w Ustawieniach — Reguty alarmow:

f(f@}} }"i‘?"'i"", energy

General

Tags

Set location
Set geofence
Users

Alarm rules

Log out

6.1. Monitorowanie komunikaciji

Zwykle stosowane w instalacjach stacjonarnych, np. instalacjach autonomicznych i instalacjach telekomunikacyjnych, w ktérych
informacja o utracie komunikacji miedzy urzadzeniem GX (ij. instalacjg) a portalem VRM jest istotna.

Dostepne opcje:

* Przetacznik wt./wyt. monitorowania komunikaciji

» Powiadom po: wydtuz interwat (ustawiony w ustawieniach online portalu VRM urzadzenia GX dla interwatu dziennika), ktéry
jest dozwolony bez odbierania danych przed wystaniem alarmu o braku danych

- Communication monitoring Alarm armed o

Enter the amount of extra time on top of the existing logging interval that is
allowed before sending an alarm. For example, a logging interval of 15
minutes is 900 seconds. With a no-data-alarm-timeout of 600 seconds, the
system will send an alarm after it has not received any new data for 1500
seconds.

Notify after (seconds, minimum is 60) *

Communication monitoring * | 300

(M) Victron energy
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6.2. Automatyczne monitorowanie alarmow
Monitoruje fabrycznie zdefiniowang liste parametrow we wszystkich podtgczonych produktach. Dzieki tej funkcji nie jest
konieczne reczne konfigurowanie regut alarmowych dla wszystkich réznych parametréow. W przypadku stanu alarmowego

ktéregos z ponizszych parametréw, a opcjonalnie réwniez w przypadku ostrzezen, zostaje wystane powiadomienie. Po powrocie
parametru do swojej normalnej wartosci zostaje wystane powiadomienie o przywréceniu dziatania.

Domysinie ustawiono opcje Tylko alarmy.
Dostepne opcje:

* Wytaczone: wylacza automatyczne monitorowanie alarméw
* Tylko alarmy: wysytaj powiadomienia tylko o alarmach

» Ostrzezenia i alarmy: wysytaj powiadomienia o ostrzezeniach i alarmach

E Automatic alarm monitoring Warnings and alarms ©)

Monitors a predefined list of parameters on all connected products

Disabled
Only alarms

o Warnings and alarms

6.3. Parametry monitorowane przez automatyczny monitor alarmoéw

6.3.1. Produkty VE.Bus (Multi, Falownik i Quattro)

» Stan VE.Bus

* Bfad VE.Bus

* Alarm o temperaturze

* Alarm o niskim poziomie natadowania akumulatora
* Alarm o przecigzeniu

» Rotacja faz wejsciowych AC (dla uktadéw tréjfazowych)
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6.3.2. BMV, Lynx Shunt VE.Can i inne akumulatory

» Alarm o wysokim napieciu
« Alarm o niskim napigciu
» Alarm o wysokim napieciu rozrusznika

» Alarm o niskim poziomie natadowania

» Alarm o niskiej temperaturze akumulatora (tylko BMV-702)

» Alarm o wysokiej temperaturze akumulatora (tylko BMV-702)

» Alarm o $rednim napieciu (tylko BMV-702)

» Alarm o niskim napieciu na bezpieczniku (tylko Lynx Shunt)

» Alarm o wysokim napieciu na bezpieczniku (tylko Lynx Shunt)

» Alarm o przepaleniu bezpiecznika (tylko Lynx Shunt)

« Alarm o wysokiej temperaturze wewnetrznej (tylko Lynx Shunt)

» Alarm o niskim napieciu rozrusznika (tylko Lynx Shunt)
» Alarm o wysokim pradzie tadowania
« Alarm o wysokim pradzie roztadowania

» Alarm o braku zréwnowazenia ogniw

Alarm o btedzie wewnetrznym

6.3.3. Lynx lon BMS

» Kod btedu

« Blad

6.3.4. Ladowarka solarna

» Usterka tadowarki

» Etap tadowania

* Oczekiwanie na wyréwnanie
* Warunek alarmu

» Alarm o niskim napigciu

« Alarm o wysokim napieciu

» Kod btedu

6.3.5. Ladowarka Skylla-i

» Usterka tadowarki

» Etap tadowania

+ Blad

» Alarm o niskim napigciu

« Alarm o wysokim napieciu
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6.3.6. Urzadzenia Venus

* Wejscie cyfrowe

6.3.7. Uruchomienie/zatrzymanie generatora

* Nie wykryto generatora na wejsciu AC. Patrz GX - Instrukcja obstugi funkcji auto start/stop generatora.

6.3.8. Falownik RS, modele Multi RS

* Alarm o wysokiej temperaturze

» Alarm o wysokim napieciu pradu statego

* Alarm o wysokim napieciu na wyjsciu pradu przemiennego
» Alarm o niskiej temperaturze

* Alarm o niskim napieciu pradu statego

* Alarm o niskim napieciu na wyjsciu pradu przemiennego

» Alarm o przecigzeniu

Alarm o tetnieniu
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6.4. Alarmy konfigurowalne przez uzytkownika krok po kroku
Zaawansowane reguly, w tym histereze, mozna skonfigurowa¢ dla wszystkich parametréw dostepnych w bazie danych VRM.

Alarms for My House ESS Add new alarm rule e e e Add new alarm rule Add new alarm rule

Low * Clear low alarm above *
High Clear high alarm below *

Notify after (seconds, minimum is 60) * Alarm

1. Przejdz do Ustawienia — Reguty alarmowe i kliknij Dodaj nowg regute alarmowa.
2. Wybierz urzadzenie, dla ktérego chcesz utworzy¢ nowag regute alarmowa.
3. Wybierz parametr, ktéry ma by¢é monitorowany.

4. Skonfiguruj wartosci wysokie, niskie i ich histereze (patrz Jak poprawnie skonfigurowac alarmy wysokich i niskich wartosci
i ich histereze [33]).

5. Ustaw czas powiadomienia, a nastepnie zapisz nowa regute alarmu. Skorzystaj z tej opcji, aby unikna¢ skokéw danych
powodujacych fatszywe alarmy, na przykiad o poziomie w zbiorniku w pojazdach i todziach, gdy pracujagca pompa moze
spowodowac¢ chwilowy alarm o niskim poziomie w czujnikach poziomu wykorzystujacych cisnienie znajdujacych sig na rurze
ssacej pompy.

6. Nowa reguta alarmu zacznie dziata¢ niezwtocznie po zapisaniu. Chcac usunaé regute alarmu kliknij Usun alarm.

6.5. Jak prawidiowo skonfigurowaé alarmy o wysokim i niskim poziomie, oraz
ich histereze

Histereza jest wazna, aby zapobiec fatszywemu kasowaniu i ponownemu wyzwalaniu stanu alarmu, gdy system zbliza sie do
poziomu uruchomienia alarmu. Wezmy pod uwage nastepujacy przyktad: chcesz, aby alarm wiaczat sie, gdy tylko napiecie

akumulatora spadnie ponizej 10 V, a wytaczat sie dopiero, gdy napiecie ponownie wzrosnie powyzej 11,5 V. Histereza wynosi
11,5V

Prawidtowo skonfigurowana reguta alarmu spetnia nastepujace kryteria:

» Niska histereza powinna by¢ réwna lub wyzsza od dolnej wartosci progowej alarmu.
* Wysoka histereza powinna by¢ réwna lub nizsza od gornej warto$ci progowej alarmu.

» Niska histereza powinna by¢ nizsza od gérnej wartosci progowej alarmu (w przeciwnym razie alarm o wysokim poziomie
zostanie uruchomiony natychmiast po usunieciu alarmu o niskim poziomie).

» Wysoka histereza powinna by¢ wyzsza od dolnej wartosci progowej alarmu.

tacznie te reguty powinny zapewni¢, ze alarmy nie beda sie czesto wtgczaé i wytgcza¢ z powodu niewielkich wahan wokot
wartosci progowych.

6.6. Odbieranie alarmu w przypadku awarii sieci
Ten alarm jest zazwyczaj pozgdany, gdy siec jest zwykle dostepna.

W zaleznosci od tego, czy instalacja jest systemem ESS, czy systemem rezerwowym (bez ESS), ten alarm jest konfigurowany
inaczej.

Celem dokonania konfiguracji nalezy wykonac¢ nastepujace dziatania:

Metoda podstawowa z uzyciem urzadzenia GX

Strona33 Ny e Alarmy i monitorowanie



Instrukcja obstugi portalu VRM

1. W urzadzeniu GX przejdz do Ustawienia — Konfiguracja systemu
2. Ustaw typ wejscia AC na ,Sie¢”
3. Ustaw ,Monitoruj awarig sieci” na ,Witaczone”

Alternatywna metoda za pomoca regut alarmowych VRM

1. W VRM,; przejdz do Ustawienia — Reguty alarmowe i kliknij Dodaj nowg regute alarmowa.

2.  Wybierz Multi (lub Quattro) jako urzadzenie, na ktérym chcesz monitorowa¢ parametr.

3. Wybierz VE.Bus State jako parametr.
4. Ustaw stan Inverting jako ,Uzbrojony”. Mozesz réowniez doda¢ Off i Fault.
5. Ustaw czas powiadomienia na 300 sekund, tj. 5 minut.

6. Zapisz regute alarmowa.

6.7. Geofence

Funkcja zwykle uzywana w przypadku kamperdw i todzi. Ponizszy przyktad pokazuje Geofence, ktory wysle alert, gdy kamper
opusci wyznaczone miejsce parkingowe. Alarm zostanie rowniez wygenerowany, gdy dane o lokalizacji nie beda juz odbierane,
na przyktad gdy odbiornik GPS zostanie odtaczony. Z tej funkcji nalezy korzysta¢ w potaczeniu z alarmem monitorowania

komunikacji, co zapewnia petny obraz sytuacji.
Etapy konfiguracji Geofence:

1. Przejdz do Ustawienia — Geofence i kliknij Ustaw geofence.

2. Narysuj okrag, ksztatt lub prostokat (dostepny w lewym gérnym rogu) wokét biezacej pozycji GPS (oznaczonej ikong tezki
z falg sinusoidalng w $rodku). Mozna réwniez rysowac nieregularne ksztaity za pomocg narzedzia ksztattéw.

3. Funkcja Geofence zaczyna dziata¢ w chwili jej zapisania. Suwakiem w lewym dolnym rogu wytacz alarm Geofence przed

przeprowadzeniem kampera lub todzi w inne miejsce.

Set Geofence for My House ESS
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Set Geofence for My House ESS
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6.8. Powiadomienia

Wygenerowanie ostrzezenia lub alarmu w instalacji monitorowanej w VRM powoduje wystanie powiadomienia alarmowego.
Celem otrzymywania takich powiadomien alarmowych nalezy skonfigurowac rodzaj powiadomienia, ktére w przypadku alarmu
chcesz otrzymywac. Istniejg trzy rodzaje powiadomien:

1. e-mail
2. Powiadomienia push aplikacji VRM bezposrednio do centrum powiadomien telefonu komérkowego, tabletu lub laptopa Apple
3. Powiadomienia push w przegladarce internetowej, takiej jak Google Chrome lub Safari w systemie Windows i macOS.

Nalezy pamietaé, ze ogranicznik czestotliwosci [39] jest réwniez aktywny dla powiadomien push.

W ponizszym rozdziale opisano sposéb skonfigurowania powiadomien wedtug ich rodzaju.

6.8.1. Jak skonfigurowaé powiadomienia push na urzadzeniu mobilnym
1. Zainstaluj (lub zaktualizuj) aplikacje VRM w telefonie, tablecie lub laptopie Apple (z systemem Apple M1 lub nowszym)

2. Zezwdl aplikacji VRM na wysytanie powiadomien

Po instalacji po raz pierwszy lub aktualizacji pojawi sie okno z pytaniem, czy chcesz zezwoli¢ na powiadomienia push.
Jesli nie zezwolisz, mozesz to zrobi¢ p6zniej w ustawieniach aplikacji urzadzenia. W systemie Android powiadomienia sg
domysinie wtgczone.

3. Zaloguj sie na swoje konto VRM. Nastepnie na ekranie pojawi sie przeglad instalacji.
4. Dotknij paska menu w lewym gérnym rogu, a nastepnie dotknij ,BACK” (wstecz), aby przej$¢ do menu Preferencje.

5. Dotknij Preferencje, a nastepnie dotknij Powiadomienia.

Jesli zezwolite$s VRM na wysytanie powiadomien, mobilne powiadomienia push zostang automatycznie wiaczone dla tego
konkretnego urzadzenia, jak wida¢ na ponizszej ilustraciji.

nnnnnnnnn
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Notification settings for this device

6. Ponadto wszystkie urzadzenia, na ktérych wigczono powiadomienia push, sg wymienione w sekgji ,Inne urzagdzenia”, gdzie
mozesz réwniez usung¢ powiadomienia push dla okreslonych urzadzen lub przegladarek.

7. Sprawdz, czy wszystko dziata; dotknij Wyslij powiadomienie testowe.

Wszystkie urzadzenia i przegladarki, ktére majg wtaczone powiadomienia push dla VRM, powinny otrzymac powiadomienie
testowe.

Nalezy pamietac, ze dziata to w podobny sposéb w przypadku laptopa Apple (M1 i nowszego), na ktérym zainstalowano aplikacje
VRM ze sklepu App Store, z tg réznica, ze identyfikuje sie on jako iPad.
6.8.2. Jak skonfigurowa¢ powiadomienia push w przegladarce

Powiadomienia push mozna réwniez wiaczy¢ w przegladarce internetowej, np. Apple Safari, Google Chrome i innych
w systemach macOS i Windows. W tym rozdziale wyjasniono jak to zrobic.

1. Zaloguj sie na swoje konto VRM za pomocg przegladarki internetowej.
2. Kiliknij ,BACK” (wstecz) w lewym gérnym rogu.
3. KIliknij Preferencje, a nastepnie kliknij Powiadomienia.

4. W ,Ustawieniach powiadomien dla tego urzadzenia” w obszarze ,Powiadomienia push w sieci” przegladarka jest juz
wymieniona, lecz jeszcze nie jest aktywna. Przetacz suwak, aby wigczyé powiadomienia push w sieci.

Gdy witaczysz przetacznik po raz pierwszy, przegladarka zapyta, czy chcesz zezwoli¢ adresowi URL VRM na wysytanie
powiadomien. Takie pytanie pojawi sie tylko raz. W przypadku braku zgody mozna to zrobi¢ p6zniej w ustawieniach aplikac;ji
przegladarki (zobacz takze FAQ Dlaczego nie otrzymuje powiadomien push w mojej przegladarce Google Chrome na
komputerze Apple Mac? [81]).
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When first turning this toggle on, your browser will ask you to allow this site to send you notifications.

macOS - Safari v16.1

5. Sprawdz, czy wszystko dziata; dotknij Wyslij powiadomienie testowe.

Wszystkie urzadzenia i przegladarki, ktore majg wtaczone powiadomienia push dla VRM, powinny otrzymac¢ powiadomienie
testowe.

(M) Victron energy
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6.8.3. Jak skonfigurowaé¢ powiadomienia e-mail

W przeciwienstwie do powiadomien push, ktére muszg by¢ skonfigurowane dla kazdego urzadzenia, powiadomienia e-mail
wystarczy wigczy¢ na dowolnym urzadzeniu. Nastepnie sg one automatycznie aktywowane na wszystkich innych urzadzeniach.
Chcac wtaczy¢ powiadomienia e-mail nalezy wykona¢ nastepujace dziatania.

1. Otwoérz aplikacje VRM lub zaloguj sie do konta VRM w przegladarce internetowe;.
2. Dotknij/kliknij ,BACK” (wstecz) w menu po lewe;j stronie.
3. Dotknij Preferencje, a nastepnie dotknij Powiadomienia.

4. Chcac wiaczyé powiadomienia e-mail kliknij przetacznik w ,Ustawieniach powiadomien dla tego urzadzenia” w obszarze
LE-mail”.

When the toggle is enabled, notifications will be sent to the email address. This address can be changed on your profile page

JohnDoe@email.com —.

5. Sprawdz, czy wszystko dziata; dotknij Wyslij powiadomienie testowe.

Powiadomienie testowe powinno dotrze¢ na adres poczty e-mail.
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6.8.4. Ogranicznik czestotliwosci wysylania wiadomosci e-mail i powiadomien push

W pewnych warunkach niektére instalacje moga znajdowac¢ sie w poblizu stanu ostrzegawczego lub alarmowego. Moze to
powodowac¢ nadmierny przeptyw wiadomosci e-mail i/lub powiadomien push, co prowadzi do zmeczenia uzytkownika alarmami,
nie wspominajac o przepetnieniu skrzynce odbiorcze;.

W przypadku wykrycia takiego stanu przez system, wysle on ostatnig wiadomos¢ e-mail zawierajaca ostrzezenie, ze z powodu
ograniczenia czestotliwosci wysytania przestanie wysyta¢ nowe wiadomosci e-mail.

W przypadku ustania naptywu alarméw system automatycznie wznowi wysytanie wiadomosci e-mail po 24 godzinach.
Ogranicznik czestotliwosci mozna rowniez zresetowac recznie w portalu VRM:

1. W VRM przejdz do instalac;ji
2. Przejdz do Ustawienia — Reguly alarmowe

3. W przypadku, gdy ogranicznik szybkosci jest aktywny, zobaczysz ponizszy obraz.

P

Kliknij Resetuj ogranicznik czestotliwosci.

Rate limiter
Because of a high volume of alarms generated by this installation, the e-mail notifications about alarms have been suspended for 24

hours. You can reset this if desired, but if the root cause of the high volume of alarms is not remedied, notifications will be suspended
again.

Reset rate limiter

(M) Victron energy
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7. Zdalna aktualizacja oprogramowania ukfadowego

7.1. Wstep

W tym rozdziale opisano sposéb zdalnej aktualizacji oprogramowania uktadowego za posrednictwem portalu VRM. Ta
funkcjonalno$¢ wymaga, aby urzadzenie byto podtaczone do urzadzenia GX (Cerbo GX lub innego, ktérego oprogramowanie
uktadowe mozna réwniez aktualizowa¢ za posrednictwem VRM).

Zobacz film demonstracyjny Zdalna aktualizacja oprogramowania uktadowego VE.Direct na Youtube

7.2. Szczegobty

7.2.1. Wymagania

* W urzadzeniu GX musi by¢ zainstalowany system Venus OS v2.17 lub nowszy

Aby zaktualizowa¢ samo urzadzenie GX zdalnie za posrednictwem VRM, musi ono dziata¢ na systemie Venus OS v2.80,
najlepiej v2.90 lub nowszym.

» System musi by¢ podtgczony do internetu i komunikowa¢ sie z portalem VRM.

» Nalezy wiaczyé ustawienie Petnego dostepu, ktdre znajduje sie w menu urzadzenia GX — Ustawienia — Portal online VRM —
Portal VRM.

7.2.2. Kompatybilne urzadzenia

Nastepujgce serie urzadzen mozna aktualizowa¢ zdalnie za posrednictwem VRM. Przed przystgpieniem do zdalnej aktualizaciji
oprogramowania uktadowego nalezy zapoznac¢ sig z trescig rozdziatu Ograniczenia [41].

Urzadzenia, ktérych oprogramowanie uktadowe mozna aktualizowac¢ zdalnie:

» Urzadzenia podtaczone przez port komunikacyjny VE.Direct:

« Regulatory tadowania stonecznego MPPT, w tym MPPT RS (patrz uwaga 1 ponizej)
* Monitory akumulatoréw BMV

» Boczniki SmartShunt

« Falowniki Phoenix

» Urzadzenia podtgczone przez port komunikacyjny VE.Can:

« Regulatory tadowania stonecznego MPPT
» tadowarki akumulatoréw Skylla-i.

« Falownik RS, Multi RS i MPPT RS

* Lynx Smart BMS

» Urzadzenia komunikujgce sie z VRM przez internet:

» Urzadzenia GX (wiecej informacji podano w rozdziale Ograniczenia [41] i Wymagania [40])

Aktualizowa¢ mozna réwniez urzadzenia Victron Energy Multi, Quattro i inne falowniki/tadowarki podtgczone do VE.Bus, w tych
instrukcjach podano wiecej informacii.

7.2.3. Jak to dziata?

1. Do systemu przesytany jest najpierw nowy plik oprogramowania uktadowego.

mm victron energy Zdalna aktualizacja oprogramowania
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2. Po otrzymaniu i zweryfikowaniu urzadzenie GX rozpoczyna aktualizacje oprogramowania uktadowego podtgczonego
urzadzenia. To eliminuje wszelkie problemy, ktére moga by¢ spowodowane niestabilnoscig potaczenia internetowego.
W przypadku przerwania potgczenia internetowego podczas aktualizacji system bedzie kontynuowat aktualizacje
oprogramowania uktadowego.

7.2.4. Gdzie znalez¢ plik oprogramowania uktadowego?

Nie ma potrzeby samodzielnego pobierania pliku; portal VRM ma juz wszystkie najnowsze pliki oprogramowania uktadowego.
Rejestry zmian znajdujg sig¢ w Victron Professional.

7.2.5. Ogolne uwagi dotyczace aktualizacji oprogramowania uktadowego

W stabilnych systemach nalezy pozostawi¢ aktualnie dziatajgce oprogramowanie uktadowe.

Aktualizacja oprogramowania uktadowego moze powodowac¢ nowe problemy, albo w trakcie samego procesu aktualizaciji, albo
w wyniku wprowadzonej zmiany.

Aktualizowanie urzadzen Victron do najnowszej wersji oprogramowania uktadowego nie jest konieczne.

Aktualizacji oprogramowania uktadowego nalezy dokona¢ tylko wtedy, gdy pojawia sie koniecznos$¢ naprawienia wystepujacego
problemu lub dodania nowej funkcji wymaganej przez instalacje.

* Nowsze nie zawsze znaczy lepsze
* Nie psuj tego, co dziata

Rejestry zmian mozna pobraé z witryny Victron Professional.

7.2.6. Ograniczenia

» Ladowarki solarne MPPT podtaczone do VE.Direct

» Podczas aktualizacji tadowarki solarnej MPPT podiaczonej do VE.Direct jej konfiguracja zostanie zachowana, ale
w przypadku niepowodzenia aktualizacji, co jest mato prawdopodobne, kontrolery fadowania VE.Direct MPPT utracg swojg
konfiguracje. Ponadto nie mozna ich ponownie skonfigurowaé zdalnie. Wszystkie pozostate urzadzenia dziataja w oparciu
o inny proces i nie utraca swoich ustawien podczas aktualizacji, nawet jesli sie nie powiedzie.

* Monitory BMV

+ Aktualizacja oprogramowania uktadowego monitora BMV podtagczonego za pomoca interfejsu canbus nie jest mozliwa.

» Seria Lynx lon BMS
Zdalna aktualizacja oprogramowania uktadowego tych produktéw z serii Lynx nie jest mozliwa:

* Lynx lon - product-id 0x0142
* Lynx lon + Shunt 350 i 600 A model: product-id 0xA130

Natomiast mozliwa jest zdalna aktualizacja modeli Lynx lon BMS 150 A, 400 A, 600 A i 1000 A.

Uwagi:

1. Biblioteka oprogramowania sprzetowego nie zawsze zawiera pliki. Pobierz plik z Victron Professional i skorzystaj z opcji
samodzielnego przestania pliku.

2. Sprawdz, czy urzadzenie GX jest zasilane przez wyjscie zasilania pomocniczego. To jedyne gniazdo, ktére pozostanie
zasilane podczas procesu aktualizacji oprogramowania sprzetowego. Wszystkie pozostate (gtéwny stycznik, a takze
sygnaty Allow-to-charge i Allow-to-discharge) zostang odtgczone, powodujac wytaczenie urzadzen Multi i odbiornikow
energii. Po zakonczeniu aktualizacji Lynx BMS uruchomi sig¢ ponownie i wszystkie potaczenia powrdcg do normy.

3. W przypadku niepowodzenia aktualizacji mozna jg ponowic, tak jak w przypadku wszystkich innych produktow. Jednak
w przypadku Lynx BMS nalezy to zrobi¢ w ciagu 5 minut. W przeciwnym razie przejdzie w tryb uspienia i konieczne bedzie
nacisniecie przycisku start.

* Urzadzenia GX

» Urzadzenia GX, jesli wykorzystuja wersje oprogramowania sprzetowego wczesniejsze niz v2.80, nie beda widoczne na liscie
urzgdzen do aktualizacji.

{((m victron energy Zdalna aktualizacja oprogramowania
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» Nie pozwala to na reczng aktualizacje urzadzenia GX.

* Wersja oprogramowania sprzetowego do wyszukania i aktualizacji jest taka sama, jak skonfigurowana w menu Ustawienia
— Oprogramowanie sprzetowe — Aktualizacje online urzadzenia GX. Przyktad: Jesli ,Typ obrazu” jest ustawiony na
,Duzy”, a ,Kanat aktualizacji” jest ustawiony na ,Najnowsza wersja”, zostanie wyszukany i zaktualizowany najnowsza wersja
oprogramowania uktadowego Venus OS Large beta.

{((m victron energy Zdalna aktualizacja oprogramowania
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7.2.7. Instrukcje krok po kroku

& Firmware Update

@
Would you like to update the firmware of the devices connected to your GX device? ()
Dashboard Updating
Firmware Update Progress: 52.5%

Advanced
Device list |

\ Done
Venus OS Large Firmware update for My House ESS

Done
Settings
a— "
Remote Console Status: Connection established, retrieving list of devices... oone
Writing frmware to device
Notes Updating system
= Configuring system
Photos Firmware update for My House ESS Pending
You canuse or
Share etates instructions sbout the updae process viit
Alarm logs
Event logs x Smart BM obeta-1t ﬂ/:?
=] Svomess

Reporting YOTC13 i WA

‘The device has been updated

1. W VRM przejdz do instalacji i kliknij Lista urzadzen w menu po lewej stronie.
2. Przewin w dét do przycisku Aktualizacja oprogramowania uktadowego. Kliknij na niego.

3. Po przeskanowaniu podiaczonych urzadzen na ekranie pojawia sie lista urzadzen, ktére mozna zaktualizowac. Urzadzenia
z dostepng aktualizacjg oprogramowania ukladowego majq niebieski przycisk Aktualizuj urzadzenie.

4. Kiliknij jeden z przyciskdw Aktualizuj urzadzenie (jesli jest dostepny), co spowoduje rozpoczecie procesu aktualizacji
oprogramowania uktadowego dla danego urzadzenia.

5. Pojawi sie okienko pokazujgce proces aktualizacji.

6. Po zakonczeniu aktualizacji pojawi sie kolejne okienko informujace, ze aktualizacja oprogramowania uktadowego pomysinie
dobiegta konca.

(1) . victron energy Zdalna aktualizacja oprogramowania
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7.2.8. Reczne przesytanie pliku oprogramowania uktadowego

W wigkszosci sytuacji system bedzie juz miat dostepny plik oprogramowania uktadowego, nie ma potrzeby samodzielnego
przesytania zadnego pliku. Czasami jednak konieczne jest przestanie pliku z komputera, w tym rozdziale wyjasniamy, jak to
zrobi¢.

SmartSolar Charger MPPT 75/15 A053 /dev/ttyUSBO  v1.61 v161 Up to date H

SmartSolar Charger MPPT 75/15 A053 /dev/ttyUSBO v1.61 v161 Up to date Upload file ®

Firmware File Upload

Here you can upload your custom
firmware file (.dup or .xup).

Selected product:
SmartSolar Charger MPPT 75/15,
A053

1. Nalezy zacza¢ od tego, by system wyswietlit liste urzadzen, ktére mozna zaktualizowac, zgodnie z opisem w Instrukgcji krok
po kroku [43].

2. Kiliknij trzy kropki po prawej stronie nazwy urzadzenia, ktére ma zosta¢ zaktualizowane; pojawi si¢ przycisk Przeslij plik.

3. Kiiknij na niego i wybierz plik na swoim komputerze; reszta procedury bedzie przebiega¢ zgodnie z opisem w poprzednim
rozdziale.

7.2.9. Wykrywanie i usuwanie usterek

* Biad 1341 Nie mozna zaktualizowaé

» Zwykle pojawia sig, gdy nie jest to produkt Victron.

» Btad 1343 Nie mozna zaktualizowac¢: Na czarnej liscie

* Patrz rozdziat Ograniczenia [41]. Urzadzenia, ktére probujesz zaktualizowac, nie mozna zaktualizowaé zdalnie.

(M), victron energy Zdalna aktualizacja oprogramowania
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8. Remote VEConfigure

8.1. Wstep

W tym rozdziale opisano, jak zdalnie zmienia¢ ustawienia w MultiPlus, MultiPlus-Il, Quattro, Quattro-Il i falownikach duzej mocy;
wszystkie produkty zasilajace z portem komunikacyjnym VE.Bus. Funkcja o nazwie Remote VEConfigure.

8.2. Wymagania i ograniczenia

Ta funkcja lokalnego zainstalowania w systemie urzadzenia GX (Cerbo GX lub innego).

1. Urzadzenie GX z systemem Venus OS v2.17 lub nowszym (najlepiej najnowsza oficjalna wersja).
2. System musi by¢ podtaczony do internetu i komunikowaé sie z portalem VRM.

3. Ustawienie dostepu w trybie Petnym do portalu VRM jest wtgczone, co widoczne jest w menu urzadzenia GX — Ustawienia
— Portal online VRM — Portal VRM

4. Urzadzenie GX musi by¢ zasilane bezposrednio z akumulatora. Dlatego nie nalezy zasilaé go za pomocg zasilacza
sieciowego podtgczonego do wyjscia pradu przemiennego falownika/tadowarki.

5. VEConfigure

Szczegoty:

* Remote VEConfigure dziata zaréwno w systemach sktadajacych sie z jednego urzadzenia, jak i rownolegtych oraz
tréjfazowych.

Mozliwa jest zdalna zmiana konfiguracji Asystenta.

Wersje oprogramowania uktadowego VE.Bus 416 i 417 nie moga by¢ konfigurowane zdalnie.

Zdalna konfiguracja oprogramowania uktadowego w wersji 418 lub nowszej wymaga, aby urzadzenie GX dziatato w wersji 2.10
lub nowsze;j.

* Aby zdalnie skonfigurowaé VEConfigure system podiaczony do urzgdzenia GX za posrednictwem interfejsu VE.Bus do
VE.Can, tak jak w starych systemach Hub-1, ten kabel interfejsu musi dziata¢ w wersji oprogramowania uktadowego 2.05
lub nowszej. W razie potrzeby najpierw zaktualizuj ten kabel interfejsu za pomoca funkcji Zdalnej aktualizacji oprogramowania
uktadowego [40].

» Ten (nowy) sposob zdalnej konfiguracji VEConfigure zastepuje poprzedni mechanizm, ktéry wykorzystywat VE.Power Setup.
Instrukcje starej procedury podano tutaj. Nalezy pamieta¢, ze po aktualizacji do nowej wersji Venus nie mozna juz uzywac
starej procedury.

W niektorych przypadkach, w trakcie zmiany konfiguracji system VE.Bus jest chwilowo wytaczany.
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8.3. Procedura krok po kroku

Zobacz film Remote VEConfigure z uzyciem VRM na Youtube

1. Sprawdz wymagania:

* Venus OS v2.17 lub nowsze
* Wigczona komunikacja dwukierunkowa (patrz Ustawienia — Portal online VRM na urzadzeniu GX)
» Komunikacja dwukierunkowa uruchomiona i dziatajgca: sprawdz na stronie Lista urzadzen w VRM
2. W portalu VRM przejdz do Lista urzadzen, przewin na dét i znajdz przycisk Remote VEConfigure w portalu VRM.
3. Kiiknij na przycisk i poczekaj.
» System rozpoczyna sie od odczytania wszystkich ustawien kazdego falownika/tadowarki w systemie. Zajmuje to okoto

85 sekund na urzadzenie; a w przypadku uzycia asystentéow VEConfigure zajmie to wiecej czasu: zapisanie asystenta
zajmuje od kilku do 40 sekund na urzadzenie.

* Po zebraniu wszystkich danych sg one kompilowane do pliku i przesytane na komputer.
4. Pobierz/zapisz plik .RVSC w folderze pobranych plikéw na komputerze — nie ,otwieraj w VEConfigure” w przegladarce.
5. Zmodyfikuj konfiguracje, otwierajac pobrany plik .RVSC w VEConfigure.

6. Zapisz plik, uzywajgc przycisku Zamknij w VEConfigure w prawym gérnym rogu. Pojawi sie pytanie, czy chcesz zapisac
zmiany. Zmiany mozna zapisa¢ zarowno w pliku .RVSC, jak i w innym oddzielnym pliku .VSC.

7. Uwaga — plik .RVSC mozna przestac¢ tylko korzystajac z Remote VEConfigure. Jesli plik zostanie zapisany za pomocg menu
Plik, Zapisz jako, zamiast zamyka¢ program VEConfigure i potwierdza¢ zmiany, zostanie on zapisany w nowym pliku .VSC.
Ten plik mozna otworzy¢, dostosowac i uzy¢ do lokalnej aktualizacji za pomocg adaptera MK3, ale nie mozna go przestac
w celu aktualizacji zdalnego urzadzenia. Musisz uzy¢ pliku .RVSC pobranego z systemu, ktérego ustawienia zamierzasz
zmieni¢, a nastepnie przesta¢ ten sam plik po wprowadzeniu zmian.

8. W portalu VRM przejdz do Lista urzadzen, przewin na dot i znajdz przycisk Remote VEConfigure w portalu VRM.
9. KIliknij na przycisk i poczekaj.

10. Kiiknij przycisk Przeslij, wybierz plik .RVSC i kliknij OK, aby wysta¢ go do systemu za posrednictwem VRM.
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8.4. Wylaczenie systemu podczas rekonfiguraciji

Wiele ustawien mozna zmieni¢ bez powodowania wytgczenia podczas rekonfiguracji. Niektére ustawienia, takie jak zmieniona
konfiguracja asystentéw, spowodujg chwilowe wytaczenie i ponowne wigczenie falownika/tadowarki. W takich sytuacjach
VEConfigure wyswietli ostrzezenie podczas zapisywania ustawien:

Warning &

BE AWARE:
' The assistant setup is changed, when this file is
send to the system it will switch off temporarily.

Znany problem: Wersje Venus v2.23 i starsze zawsze resetujg urzadzenie Multi, gdy nastepujace ustawienia ulegng zmianie:

1. Pojemno$¢ akumulatora
2. Limit rozpoczecia i zakonczenia trybu AES o niskim poborze mocy

3. Poziom natadowania po zakonczeniu etapu tadowania statopradowego (resetuje sie tylko w przypadku wers;ji
oprogramowania uktadowego Multi < 200)

W zaleznosci od sposobu zasilania sprzetu do komunikacji internetowej (np. routera), w tym czasie potaczenie internetowe moze
zosta¢ chwilowo zerwane.

Nie stanowi to problemu, poniewaz plik jest najpierw przesytany do urzadzenia GX i dopiero po otrzymaniu i zweryfikowaniu
zostanie zapisany w systemie VE.Bus.
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9. Weryfikacja dwusktadnikowa

9.1. Wstep

Chron swoje konto przed nieautoryzowanym dostepem dzieki weryfikacji dwusktadnikowej. Weryfikacja dwusktadnikowa dodaje
dodatkowg warstwe ochrony do Twojego konta, wymagajac podania zaréwno hasta, jak i kodu bezpieczenstwa podczas
logowania do instalacji VRM. Kod moze zosta¢ wystany na numer telefonu w wiadomosci SMS lub mozna go uzyskaé za pomocg
aplikacji uwierzytelniajace;.

W tym rozdziale opisano, jak mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ uwierzytelnianie dwusktadnikowe dla Twojego konta VRM. Sekwencja
aktywacji dla kazdej metody uwierzytelniania dwusktadnikowego jest szczegétowo opisana ponizej w osobnej czesci.

Jesli zechcesz dezaktywowac uwierzytelnianie dwuskfadnikowe, zapoznaj sig¢ z trescig ostatniego podrozdziatu.

9.2. Uzyskiwanie dostepu do ustawien weryfikacji dwusktadnikowej

Domysinie do zalogowania sie wymagane jest hasto (to, ktére zarejestrowates).

Przed wprowadzeniem zmian w ustawieniach weryfikacji dwusktadnikowej na swoim koncie, bedziesz musiat autoryzowac te
zmiany. W tej czesci wyjasniono, gdzie znalez¢ menu weryfikacji dwusktadnikowe;j i jak z niego korzystac.

1.

2.

Zaloguj sie na swoje konto na stronie https://vrm.victronenergy.com/user/login

Po zalogowaniu zostaniesz przekierowany na strone gtéwng VRM. Na tej stronie kliknij ,Wstecz” po lewej stronie, jak
pokazano na ponizszej ilustracji, gdzie ,Wstecz” jest oznaczony czerwonym polem.

{{(@)}}viqrgn energy

Kliknij Preferencje w menu po lewej stronie.

Nastepnie kliknij Weryfikacje dwusktadnikowg po lewej stronie.

Aby moc wprowadzaé zmiany, kliknij przycisk ,Wprowadz zmiany”, ktory sie pojawi i potwierdz hastem. Jest to konieczne
tylko raz na sesje.

Wybierz opcje Tylko hasto, Weryfikacja SMS lub Aplikacja uwierzytelniajaca.

Chcac autoryzowaé wprowadzanie zmian w ustawieniach weryfikacji dwusktadnikowej nalezy przeprowadzic juz
skonfigurowany proces weryfikacji dwusktadnikowe;.

W formularzu autoryzacyjnym wskazano informacje, ktére nalezy podac.

* W przypadku ustawienia Tylko hasto nalezy jedynie wprowadzi¢ swoje hasto.

Jesli aktywnym trybem weryfikacji dwusktadnikowej jest SMS, otrzymasz kod bezpieczenstwa na numer telefonu
zarejestrowany na Twoim koncie. W przeciwnym razie zostaniesz poproszony o podanie kodu kraju i numeru telefonu,
jesli w przysztosci bedziesz chciat autoryzowac¢ swoje konto za pomocg SMS-a. Otrzymasz wéwczas SMS z numerem
weryfikacyjnym.

Korzystajac z aplikacji uwierzytelniajacej wygeneruje ona wymagany kod bezpieczenstwa.

Po wpisaniu wymaganych informac;ji kliknij zielony przycisk oznaczony etykietg ,Weryfikuj”.

Jesli kod weryfikacyjny jest poprawny, zostaniesz przekierowany na strone ustawien weryfikacji dwusktadnikowej. Niebieski
przycisk ,Wprowadz zmiany” powinien znikng¢ i teraz mozesz wprowadzi¢ zmiany w swoich ustawieniach.
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9.3. Weryfikacja SMS

W trybie weryfikacji SMS kazda préba logowania bedzie wymagata podania niepowtarzalnego kodu SMS w celu weryfikac;ji
Twojej tozsamosci. Ponadto strona ustawien weryfikacji dwusktadnikowej bedzie rowniez chroniona tg sama sekwencja,
weryfikacji.

9.3.1. Aktywacja

W tym rozdziale szczeg6towo opisano sposdb aktywowania weryfikacji SMS jako trybu weryfikacji dwusktadnikowe;j.

1. Przejdz do menu ustawien weryfikacji dwuskfadnikowej i autoryzuj wprowadzanie zmian (patrz rozdziat Dostep do ustawien
weryfikacji dwusktadnikowej [48]). Chcac rozpoczaé konfigurowanie weryfikacji SMS kliknij opcje oznaczong etykietg
weryfikacji SMS w menu po lewej stronie.

2. Zlisty rozwijanej po lewej stronie wybierz numer kierunkowy kraju, najprawdopodobniej jest to ten sam kraj, w ktérym
mieszkasz. W polu wprowadzania numeru telefonu wpisz pozostatg cze$¢ numeru telefonu.

3. Przejdz dalej klikajgc zielony przycisk ,Dalej”. Spowoduje to wystanie testowej wiadomosci SMS na podany numer telefonu.
Sprawdz, czy masz dostep do telefonu z wybranym numerem i ze jest on w stanie odebra¢ testowg wiadomos$¢ SMS.

4. Odbidr testowej wiadomosci SMS moze potrwaé chwile, wiadomo$é SMS powinna zawiera¢ kod weryfikacyjny. Wprowadz
kod w polu wprowadzania, po czym go potwierdz naciskajac zielony przycisk ,Zweryfiku;”.

* Mozesz zmieni¢ numer telefonu, klikajac facze ,(Zmien)” obok wyswietlanego numeru telefonu. Spowoduje to powrét do
poprzedniego etapu, co umozliwi wystanie nowej testowej wiadomosci SMS.

* W przypadku btedu lub niepowodzenia odbioru wiadomosci SMS sprawdz dwukrotnie numer telefonu na ekranie.

5. Po zweryfikowaniu kodu testowego zobaczysz potwierdzenie, ktére wskazuje na zakonczenie konfiguracji weryfikacji
dwusktadnikowej SMS. Niezwtocznie po tym kazda przyszta préba logowania bedzie wymagata podania kodu SMS jako
czesci sekwencji logowania.

9.3.2. Zmien numer telefonu

Po aktywowaniu trybu weryfikacji SMS mozesz zmieni¢ numer telefonu, na ktéry ma zosta¢ wystana weryfikacja SMS,
korzystajac z przycisku oznaczonego ,Zmien” obok wyswietlanego numeru telefonu. Procedura zmiany numeru telefonu
przebiega tak samo, jak w przypadku aktywaciji trybu weryfikacji SMS. Szczegétowy opis dziatan kazdego etapu podano
w rozdziale Uzyskiwanie dostepu do ustawien weryfikacji dwusktadnikowej [48].
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9.4. Aplikacja uwierzytelniajaca

Chron swoje konto za pomoca aplikacji uwierzytelniajacej. Jest to aplikacja na telefon komérkowy, ktéra generuje kody
bezpieczenstwa uzywane podczas logowania.

9.4.1. Aktywacja

W tym rozdziale opisano dziatania konieczne do potgczenia aplikacji uwierzytelniajacej z kontem VRM. Zaktadamy, ze aplikacje
uwierzytelniajaca zainstalowate$ na urzadzeniu, ktérego chcesz uzyé do weryfikacji dwusktadnikowe;.

1. Przejdz do menu ustawien weryfikacji dwusktadnikowej i autoryzuj wprowadzanie zmian (patrz rozdziat Dostep do
ustawien weryfikacji dwusktadnikowej [48]). Chcac rozpocza¢ konfigurowanie weryfikacji mobilnej kliknij opcje Aplikacja
uwierzytelniajgca oznaczong w menu.

2. Otworz aplikacje uwierzytelniajaca i wybierz opcje dodania konta (rézni sie to w zaleznosci od aplikacji, w niektérych
przypadkach moze by¢ réwniez oznaczona jako ,Skanuj kod”). Aplikacje uwierzytelniajace sa taczone poprzez zeskanowanie
kodu QR, nalezy to zrobi¢ za pomocg kodu QR na stronie konfiguraciji.

Jesli odwiedzasz VRM korzystajac z telefonu z aplikacjg uwierzytelniajaca, mozesz dotkna¢ tacza ,Uzyj tego telefonu”,
aby bezposrednio aktywowac aplikacje uwierzytelniajaca. Uwaga: Wymaga to zainstalowania aplikacji uwierzytelniajacej na
telefonie.

3. Po zeskanowaniu kodu QR przez aplikacje dokoncz tworzenie profilu w aplikacji uwierzytelniajgcej. Uzyj nowego profilu,
aby wygenerowac pierwszy kod bezpieczenstwa (6 cyfr) i wprowadz go w polu wej$ciowym oznaczonym ,Kod weryfikacji
dwusktadnikowej”. Jesli kod bezpieczenstwa nie jest od razu widoczny, aplikacja moze wymagaé dotknigcia profilu
lub podobnego dziatania w celu wygenerowania kodu. Po wprowadzeniu kodu kliknij przycisk ,Zweryfikuj” obok pola
wejsciowego. Kody wygenerowane przez aplikacje uwierzytelniajaca sg wazne tylko przez krétki czas (okoto 30 sekund),
wiec jesli weryfikacja sie nie powiedzie, moze sie okaza¢, ze waznos$¢ kodu juz wygasta.

4. Po pomys$inym przejsciu weryfikacji wygenerowanego kodu zostanie wyswietlony ponizszy ekran. Stad mozesz natychmiast
dodac¢ wiecej urzadzen lub wroci¢ do ustawien. Mozesz rowniez doda¢ wiecej urzadzen w pozniejszym czasie.

9.4.2. Dodawanie kolejnego urzadzenia

Po aktywacji mozesz potaczy¢ wiecej urzadzen, aby uzy¢ ich do weryfikacji dwusktadnikowej. Do weryfikacji dwusktadnikowe;j
podczas logowania mozna uzy¢ dowolnego potgczonego urzadzenia.

Chcac doda¢ wigcej urzadzen uzyj przycisku ,Dodaj urzadzenie” na stronie ustawien dwusktadnikowych. Kolejne dziatania sg
identyczne, jak w przypadku poczatkowej sekwencji aktywacji (kolejne etapy pisano w rozdziale poswieconym aktywacji).

9.4.3. Usuniecie urzadzenia

Moze sie zdarzy¢, ze zechcesz usung¢ potaczone urzadzenie, aby nie mozna bylo go juz uzywac¢ do weryfikacji dwusktadnikowej.
Aby to zrobi¢, musisz uzy¢ przycisku ,Uniewaznij urzadzenia” na stronie ustawien, co spowoduje uniewaznienie *wszystkich*
urzadzen na Twoim koncie. Proces uniewazniania jest przeprowadzany poprzez pomysine utworzenie nowego facza do
urzadzenia, co uniewaznia wszystkie wczesniej potaczone urzgdzenia. Podczas procesu uniewazniania mozesz ponownie uzy¢
juz potaczonego urzadzenia. Kolejne dziatania sg identyczne, jak w przypadku poczatkowej sekwencji aktywacji (kolejne etapy
pisano w rozdziale poswieconym aktywaciji).

9.5. Wytaczanie weryfikacji dwusktadnikowej

Mozesz catkowicie wytgczy¢ weryfikacje dwusktadnikowa na swoim koncie, klikajac opcje , Tylko hasto” na stronie ustawien
weryfikacji dwusktadnikowe;.

Wytaczenie weryfikacji dwusktadnikowej usuwa dane weryfikacji dwuskiadnikowej dla innych skonfigurowanych metod. Oznacza
to, ze ponowne przetaczenie sie na inny tryb weryfikacji bedzie wymagato ponownego przej$cia przez caty proces konfiguracji dla
tego trybu weryfikacji.

1. Przejdz do menu ustawien weryfikacji dwusktadnikowej i autoryzuj wprowadzanie zmian (patrz rozdziat Dostep do ustawien
weryfikacji dwusktadnikowej [48]). Chcac wytaczyé weryfikacje dwusktadnikowa kliknij opcje oznaczong jako ,Tylko hasto”
w menu. Na ponizszej ilustracji jest to opcja zaznaczona na czerwono. Jesli ta opcja ma niebieski znacznik wyboru,
weryfikacja dwusktadnikowa jest juz wytgczona.
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2. Zaznacz pole wyboru, aby wskazac, ze chcesz przejs¢ z powrotem do ochrony konta tylko hastem. Nastepnie mozesz
klikna¢ czerwony przycisk potwierdzenia, a natychmiast po tym wszelkie przyszte préby logowania bedg wymagaty podania
tylko hasta.

9.5.1. Resetowanie weryfikacji dwusktadnikowej
Podczas logowania, po wpisaniu hasta, pod polem 2FA znajduje sie opcja ,Resetuj uwierzytelnianie dwusktadnikowe”
Mozesz zresetowac 2FA, wykonujac nastepujace czynnosci:

* Wopisz adres e-mail i hasto

« Kiliknij tacze tekstowe ,Resetuj uwierzytelnianie dwusktadnikowe”

* Wpisz swoj adres e-mail (ponownie)

* Wiadomos¢ e-mail z hipertagczem zostanie wystana na to konto pocztowe

« Kliknigcie tgcza zresetuje 2FA

@ vrm.victronenergy.com/login @) '] 1

o e

Login

Email address
"R

Password

Authenticator app token

Reset two-factor authentication
. Stay signed-in

Login

Try our free demo
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10. Zaawansowany pulpit nawigacyjny — analizuj dane instalacji

Zaawansowany pulpit nawigacyjny VRM oferuje szereg réznych widzetow/wykreséw z szerokim zakresem parametréw i wartosci
(w zalezno$ci od zainstalowanych urzadzen) oraz inne narzedzia do przeprowadzania obszernej diagnostyki instalacji.

Widzety to gtdwnie wykresy lub podsumowania danych z wybranego okresu.

Zapisywanie zaawansowanych widzetow jest dostepne tylko dla uzytkownikéw instalacji z poziomem dostepu
administratora i technika

» Chcac skonfigurowac¢ widzety otworz strone Zaawansowane z paska bocznego menu VRM

Kliknij maty przycisk widzetu kontrolnego w prawym gérnym rogu strony zaawansowanej, aby przejs¢ do strony wyboru
widzetu.

» Pokazuje to dostepne widzety w Twoim systemie, a klikajgc na nie mozesz je wigczy¢ lub wytaczy¢. Po wybraniu zgdanych
widzetéw mozesz ponownie ukry¢ menu wyboru, klikajac przycisk widzetu kontrolnego

» Kazdy widzet ma maty tréjkat w prawym dolnym rogu umozliwiajacy uporzadkowanie wykreséw. Dzieki nim mozna przeciggac
i zmienia¢ rozmiar wykresu miedzy 3 réznymi szerokosciami kolumn. Chcac przeciagna¢ widzet do preferowanej pozyciji kliknij
i przytrzymaj go w jego gornej czesci. W ten sposéb mozesz wizualnie scali¢ powigzane parametry réznych urzadzen, gdy
szukasz konkretnego problemu lub chcesz dokona¢ przeprowadzi¢ zaawansowang diagnostyke.

* Chcac wybra¢ wstepnie ustawione zakresy czasowe lub zastosowa¢ niestandardowy zakres czasowy uzyj selektora dat.

» Po zakonczeniu zablokuj widzety klikajac ikone ktddki, aby nie mozna ich byto przypadkowo przesunag.

@ » Wybierz wiekszy przedziat czasowy, a nastepnie kliknij i przeciagnij powiekszajac wykres interesujacych Cie
wydarzen.

Oto wyglad zaawansowanego wykresu widzetu:

= Battery Voltage and Current - Lynx Smart BMS 500

1. Nazwa urzadzenia i wyswietlane parametry

2. Legenda: Kliknigcie poszczegdlnych parametréw ukrywa powigzany wykres. Kolejne kliknigcie sprawia, ze jest on ponownie
widoczny.

3. Kiikniecie kota zebatego ujawnia dodatkowe opcje widzetu: Aktywowanie widzetu, wyswietlanie wartosci zakresu min. —
maks. i resetowanie powiekszenia wykresu.

{((m victron energy Zaawansowany pulpit nawigacyjny —
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Kliknigcie krzyzyka powiekszy wykres do najwiekszego rozmiaru.
4. OSY jest skalowana automatycznie.
5. 0Os$ X jest rowniez skalowana automatycznie.
6. Wykres: kliknij i przeciagnij na wykres, aby powigkszy¢ interesujace wydarzenia.

7. Maly trojkat: przeciagnij i zmien rozmiar wykresu.

o victron energy Zaawansowany pulpit nawigacyjny —
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10.1. Widzety niestandardowe

B Example widget

Smart BMS 500 -
0

Podczas gdy zaawansowane widzety sg niezmienne i wstepnie zdefiniowane przez system, istnieje mozliwo$¢ tworzenia
niestandardowych widzetéw i dodawania ich do zaawansowanego pulpitu nawigacyjnego.

Dzieki niestandardowym widzetom wartosci systemowe mozna wyswietla¢ i poréownywac ze sobg na tym samym wykresie, co
jest szczegolnie pomocne w diagnostyce systemu.

Zalety:

» Konfiguracja niestandardowego widzetu

* 1. Przejdz do zaawansowanego pulpitu nawigacyjnego.

2. Kiiknij ikone widzetu kontrolnego w prawym gérnym rogu.

3. Przewin liste dostepnych widzetéw na dot.

4. Ostatni widzet na liscie nosi nazwe Widzet niestandardowy (jest to réwniez miejsce, w ktérym przechowywane sg
wszystkie niestandardowe widzety), kliknij na niego.

5. Kiiknij przycisk Utworz widzet niestandardowy.

Create custom widget

Opcje widzetu niestandardowego

* Nazwa widzetu niestandardowego

Bedzie wyswietlana w obszarze wyboru widzetu niestandardowego, a takze bedzie nazwa widzetu po jego wigczeniu

» Dostosowywalna os$ Y (domysiny, indywidualny lub reczny zakres dla wszystkich)

Dostosowywalna 0$ Y umozliwia najlepszy sposob przedstawienia danych. Domysina opcja zapewni normalny zakres
automatyczny dla kazdego parametru. Indywidualny umozliwia dostosowanie kazdej osi Y za pomocg warto$ci maksymalnej,
minimalnej i liczby punktéw interwatu, ktére chcesz zobaczyé. Zakres reczny dla wszystkich tworzy jedng os Y, ktéra wszystkie
parametry wspotdzielg. Moze byé przydatny do poréwnan, w ktérych nie musisz widzie¢ petnego zakresu danych, na przyktad
pokazujac tylko zakres wysokiego napigcia.

* W jednym widzecie mozna doda¢ maksymalnie 6 parametréw urzadzenia na osi Y

W jednym widzecie niestandardowym mozna doda¢ maksymalnie 6 parametréw. Umozliwia to poréwnanie napiecia i natezenia
pradu kazdej fazy uktadu 3-fazowego na jednym wykresie.

* Poza domysinymi zaawansowanymi parametrami istnieja jeszcze dodatkowe parametry/dane do wyboru

Istnieje wiele nieudokumentowanych punktéw danych zebranych przez VRM, ktére sg dostepne tylko za posrednictwem funkcji
niestandardowego widzetu. Nie wszystkie sg wypetnione przydatnymi danymi dla wszystkich systemow.

* Niestandardowe kolory etykiet

Kazdemu parametrowi nalezy przypisac inny kolor etykiety.

{(@}}vicfron energy Zaawansowany pulpit nawigacyjny —
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* Podglad podczas tworzenia niestandardowego widzetu

W miare wprowadzania zmian i dodawania parametréw do niestandardowego widzetu podglad bedzie aktualizowany w czasie

rzeczywistym.

* Z mozliwoscia edycji lub jego usunigcia w dowolnym momencie po zapisaniu

Po zapisaniu mozesz edytowa¢ lub usunaé niestandardowy widzet z tego samego obszaru sterowania widzetem, w ktérym go

utworzytes.

Create custom widget
Widget name *

example demo custom widget name

j example demo custom widget name
B MultiPlus-1l 48/3000/35-3

=

i
| ey
2 | { J
1

|, C ‘“A,‘,gﬂ!)(r ‘p UMM&,AY‘
| |

.
W

Setup the axis

The x-axis of the graph is always set to ‘time’. You can set up the y-axis by selecting a customization method and then adding your parameters.

y-axis:
Select customisation method * (&)

Manually set one y-axis scale for all parameters

Minimum * Maximum *

230 - 260

L:J VE .Bus System [276]

Label Select device *

] M VEBus System [276]

@ Grid meter [31]

Label Select device *

B Grid meter 311

xt sensor) - Input voltage phase 1 (V)

A

Ly
\“/‘ r“v‘ ‘hw
il ‘ [l
3\“!‘ ‘ Hh}‘u‘ ‘
firt | (10
I ‘;‘m‘ '\

"f‘l)
N

Intervals *

6

Add y-axis parameter

Select parameter *

Input voltage phase 1 (V)

Select parameter *

Grid meter voltage L1 (V)

10.2. Prognoza nastonecznienia

Oprdécz szacunkéw pulpitu nawigacyjnego mamy réwniez podstawowa prognoze nastonecznienia (W/m?2) dostepna jako nowy

zaawansowany widzet VRM.
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Victron Longterm ESS Test Installation

Realtime

Select the info you would like to see:

Gateway

Current

Podobnie jak pulpit nawigacyjny, w widoku ramy czasowej ,Dzisiaj” ten widzet dziata nieco inaczej, niz pozostate i rozszerza
Swojg 0$ x czasu, aby objg¢ cate 24 godziny, dzieki czemu mozesz zobaczy¢ szacunek na ten dzien.

B Solar Irradiance

~« Solar Irradiance Foreca:s

{((m victron energy Zaawansowany pulpit nawigacyjny —
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11. Udostepnij swojq instalacje

Mozesz udostepni¢ swojg instalacje VRM za pomocg menu ,,Udostepnij” na pasku bocznym po lewej stronie instalacji.

Udostepnianie rozni sie od dodania uzytkownika do instalacji, poniewaz nie musi on tworzy¢ konta VRM. Zamiast faczenia
instalacji z kontem, dostep do niej odbywa sie za posrednictwem specjalnego adresu URL.

({{@wviqrgn energy

3 Dashboard

Do chwili wigczenia funkcji udostepniania instalacji nie bedg widoczne zadne ustawienia - wszystkie funkcje udostepniania
instalacji sa domysinie wytgczone.

Udostepnienie instalacji mozesz zabezpieczy¢ hastem.

,Ukryj mojg doktadng lokalizacje” zmniejszy doktadnos¢ danych o lokalizacji dla uzytkownikéw korzystajacych ze
wspotdzielonego dostepu do instalacji do kilku kilometréw kwadratowych.

Przycisk Pokaz na Victron World umiesci Twojg instalacje w publicznej witrynie Victron World — wiecej informac;ji o Victron World
znajdziesz w tym blogu.

Prywatny adres URL pozwala wystac link innej osobie lub opublikowaé go w internecie. Udostepnienie tego adresu URL oznacza,
ze dopdki udostepnianie jest wiaczone, kazdy, kto go ma, bedzie miat dostep do danych tylko do odczytu Twojej instalacji.

Jesli wolisz kontrolowa¢ dostep poszczegdinych oséb, uzyj funkcji dodawania uzytkownikéw, ktérg mozesz anulowaé.
Alternatywnie mozesz zmieni¢ hasto.

Opcja osadzania umozliwia wstawienie ramki iframe pulpitu nawigacyjnego systemu do wiasnej witryny. Sposéb osadzenia
bedzie sie rézni¢ w zaleznosci od hostingu. Wyszukaj w dokumentacji zarzgdzania tresciag ,wstawianie ramki iframe”, ktéra
powinna wyjasnia¢, gdzie wstawi¢ ten kod.

Te opcje udostepniania nie obstugujg danych w czasie rzeczywistym i bedg korzystac z czestotliwosci
aktualizacji VRM ustawionej na urzadzeniu GX.

11.1. VRM World
VRM World to sposdb na publiczne udostepnianie danych instalacji VRM za posrednictwem przeszukiwalnej mapy swiata.

@ by wictranenergy.com/werld, ¢ Q5em *e OAa O 3 =

m’@u”vicrron energy

nnnnnnnnn
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Dostep do konfiguracji instalacji, jej doktadnej lokalizacji i wszelkich danych prywatnych jest niemozliwy.
Dostep do VRM World mozna uzyskac na stronie vrm.victronenergy.com/world

Aby Twoja instalacja pojawita sie w VRM World, musi:

* mie¢ wigczong funkcje udostepniania w VRM World w VRM.

* mie¢ Swieze dane (ostatnia aktualizacja w ciggu ostatnich 24 godzin)

* mie¢ dane dotyczace co najmniej jednego z nastepujacych: wydajnosé energii stonecznej, poziom natadowania akumulatora,
doptyw lub zuzycie pradu przemiennego

* mie¢ skonfigurowang lokalizacje (ustawiong recznie w VRM lub za pomoca podtaczonego GPS)

Instalacje, ktére nie spetniajag tych wymagan, w VRM World nie bedg widoczne. W chwili, gdy ponownie spetnig wymagania,
pojawig sie ponownie. Jesdli Twoja instalacja nie jest widoczna pomimo wigczenia udostepniania, sprawdz, czy spetnia pozostate
wymagania.

Jesli Twoja instalacja spetnia powyzsze wymagania, mozesz wtgczy¢ udostepnianie swojej instalacji za posrednictwem VRM.
Chcac to zrobi¢, przejdz do instalacji, ktérg chcesz udostepni¢ w VRM i kliknij element menu Udostepnij na lewym pasku
bocznym instalacji. Tutaj wtacz opcje ,Udostepnij publicznie w VRM World”.

Co sig dzieje, gdy udostepniasz swojq instalacje w VRM World?
» Zostanie ona wyswietlona na cyfrowym globusie w VRM World

» Kazdy bedzie mdgt klikna¢ przycisk ,Odwiedz” i zobaczy¢ dane instalacji, podobnie jak w przypadku korzystania z prywatnego
tacza udostepniania.

» Dokfadna lokalizacja nie bedzie wyswietlana, a odwiedzajacy nie beda mogli zmienia¢ zadnych ustawien, ani widzie¢ numerow
telefonéw ani innych poufnych informaciji.
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12. Rejestry zdarzen

Niektore dane sa rejestrowane w Portalu VRM, ktére mozna pozniej przeglada¢ w celu uwzglednienia ich w rozwigzywaniu
probleméw z systemem.

* Rejestry alarméw
» Sprawdz, ktére urzadzenie wywotato alarm, rodzaj alarmu, kiedy alarm sie rozpoczat i kiedy zostat usuniety.

* Rejestry zdarzen

* Rejestr zdarzen zawiera dane, ktérych mozna uzy¢ do przegladania okreslonych zmian w instalacji z doktadnoscig do minuty,
na przykfad aktualizacje oprogramowania uktadowego, ktére regulatory zostaty uruchomione lub wytgczone przez kogo,
zmiany statusu ESS, kto uzyskat dostep do konsoli zdalnej, zmiany tagéw, zmiany uprawnien uzytkownika, itp.

Zwr6¢ uwage, ze tych danych rejestru nie mozna modyfikowac. Jesli zechcesz usuna¢ dane rejestru, musisz usunagé instalacje (w
tym wszystkie inne dane historyczne), ponownie uruchomi¢ urzadzenie GX i zaczaé¢ od poczatku.

.........
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13. Zarzadzanie kilkoma instalacjami

VRM jest przeznaczony do obstugi indywidualnych uzytkownikéw z indywidualnymi lokalizacjami, a takze operatoréw flot, ktorzy
zarzadzajq tysigcami lokalizacji z wieloma uzytkownikami.

Zaawansowane funkcje oméwione w tym rozdziale sg przeznaczone dla administratoréw wigkszych flot.

13.1. Fleet dashboard

VRM Fleet dashboard (panel flotowy) to potezne narzedzie przeznaczone dla menedzerdw flot i instalatoréw nadzorujacych
wiele instalacji. Oferuje on szybki przeglad kluczowych wskaznikéw wydajnosci we wszystkich instalacjach potgczonych z kontem
VRM, pomagajac wykry¢ problemy na wczesnym etapie i nadac priorytet dziataniom tam, gdzie sg najbardziej palace.

13.1.1. Wymagania dostepu

Warunkiem uzyskania dostepu do Fleet Dashboard jest potaczenie Twojego konta z co najmniej 10 instalacjami. Po spetnieniu
tego warunku panel automatycznie pojawia sig jako strona gtéwna VRM

13.1.2. Sekcja widoku ogodlnego

taczna liczba instalacji

U géry panelu widoczna jest karta z informacjg o facznej liczbie instalacji potaczonych z Twoim kontem VRM. Obejmuje to
wszystkie instalacje z kont osobistych, zespotéw i grup instalacyjnych.

taczna liczba aktywnych alarméw

Ten wykres pokazuje wszystkie aktualnie aktywne (niewykasowane) alarmy w Twoich instalacjach. Klikniecie ,Zobacz wigcej”
otwiera przefiltrowanag liste instalacji z aktywnymi alarmami.

Dzisiejsze alarmy

Wyswietla alarmy uruchomione po raz pierwszy dzisiaj, w tym zaréwno wykasowane, jak i niekasowane.

Alarmy w ciggu ostatnich 24 godzin

Pokazuje alarmy wyzwolone w ciggu ostatnich 24 godzin (okno ruchome), niezaleznie od tego, czy zostaty wykasowane.

30-dniowa historia alarmoéow

Ten wykres stupkowy przedstawia catkowitg liczbe alarméw uruchomionych jako pierwsze kazdego dnia w ciggu ostatnich 30 dni.
Funkcja przydatna do wykrywania skokéw w usterkach systemowych lub $ledzenia trendéw alarméw w czasie.

13.1.3. Najwazniejsze widzety umozliwiajace kontrole wydajnosci i konserwacji

Uwaga: We wszystkich widzetach (oprocz ,Odtaczonych urzadzen”) instalacja pojawi sie tylko wtedy, gdy w ciagu ostatnich 24
godzin bedzie wystarczajgca ilo$¢ danych. Jesli instalacja nie jest widoczna w widzecie, by¢ moze nie zgtasza potrzebnych
danych.

Brak zrownowazenia ogniw akumulatora

Wyswietla liste instalacji z najwyzszym i najnizszym zmierzonym napigciem ogniw. Porownanie dokonywane jest

z wykorzystaniem najnowszych wartosci w czasie rzeczywistym. Pomaga to oznaczyé problemy z kalibracjg lub wskazaé
degradacje akumulatora.

Niedopasowanie wartosci napiecia akumulatorow

Pokazuje odczyty napiecia zgtaszane przez BMS i falownik/tadowarke dla kazdej instalacji, wraz z ré6znicg miedzy nimi. Znaczne
réznice mogg wskazywac na problemy z okablowaniem lub komunikacja.

Temperatura akumulatora

Wyswietla najwyzsza ostatnio zarejestrowang temperature akumulatora ze wszystkich czujnikéw temperatury akumulatora. Tylko
wartosci w czasie rzeczywistym: jesli najwyzsza zarejestrowana temperatura wynosita 47°C 23 godziny temu (i nie pojawita sie
zadna nowsza wartos¢), ta warto$¢ nadal bedzie wyswietlana — nawet jesli nowszy odczyt z innego czujnika bedzie nizszy.

Rzeczywista produkcja energii stonecznej w poréwnaniu z prognoza
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Poréwnuje rzeczywista liczbe kWh wytworzong w kazdej lokalizacji z prognozowang wydajnoscig energii stonecznej w ciagu
ostatnich 24 godzin. Pomaga oceni¢ zbyt niska wydajno$¢. Wobec faktu, ze prognoza energii stonecznej jest zakresem, réznica
jest obliczana na podstawie dolnego konca zakresu (w kategoriach przeszacowania) lub gérnego konca zakresu (w kategoriach
przeszacowania). Kilka przyktadéw:

Tabela 1.
Rzeczywista energia solarna Prognoza (+10%) Réznica
20 kWh 18 — 22 kWh 0 kWh
20 kWh 9 - 11 kWh 9 kWh
20 kWh 27 - 33 kWh -7 kWh

Bezczynnos¢ generatora

Wyswietla liste instalacji biorac pod uwage czas, jaki uptynat od ostatniego uruchomienia generatora. Jest to przydatne do
sprawdzenia, czy generatory sg regularnie uruchamiane.

Koniec okresu miedzy przegladami generatora

Wskazuje czas w godzinach, ktéry pozostat do kolejnego przegladu serwisowego generatora (jesli skonfigurowano w Venus OS).
Zapewnia terminowg konserwacije.

Odtaczone urzadzenia

Podswietla instalacje z urzadzeniami, ktére nie wystaty zadnych danych do VRM w ciggu ostatnich 24 godzin. Klucz do
rozwigzywania probleméw z tgcznoscia.

13.1.4. Interakcje widzetow

Kazdy widzet tabeli zawiera:

» Sortowanie kolumn — Kliknigcie na kolumne umozliwia posortowanie danych
* Przypinanie — Przypnij wiersz, aby konkretna instalacja byta widoczna u gory.
» Uspienie — Tymczasowo ukrywa mniej istotne wpisy, przenoszac je w dot.

» Otwarcie nowej karty — Kliknigcie (lub dwukrotne klikniecie na urzadzeniu mobilnym) spowoduje otwarcie pulpitu
nawigacyjnego instalacji w nowej karcie.

13.1.5. Uwaga

Trwajg prace nad ciggtym rozwojem pulpitu nawigacyjnego VRM Fleet Dashboard. Dodawane sg dodatkowe widzety i funkcje.
Twoja opinia jest mile widziana.

13.2. Przeglad instalacji

Przeglad instalacji pojawia sie w sytuacji, gdy do konta VRM jest podtgczonych wiecej niz jedna instalacja.
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° @< & vrm.victronenergy.cominstallation-overview?isMapOpen=0 ¢ ©)[ul) 52 ) =)
.
({{@}}}viﬂmn energy
© My installations Search installations \ Q A Y ® i Add
a
All 2235 installations shown.
© Allinstallations
Installation name Battery Solar v Load Grid Temperature Last update Alarm
Total 31701 W 4580809 W 102297 W 268/2235

Discharging 0
lh b 1 852% | 5033V 6552 W 20812 W a minute ago

TEm ow ~_— ~—
=L 4900 W 4628 W 50w 20 > aminute ago
3643 W 3979 W el bl > a minute ago
- oaw 440% | 5348V 3307W 438w 2 minutes ago

| e

g .
_ 2678 W 20746 W 60 a minute ago
-
= =

= wm 2522 W 3506 W b > a2 minute ago
| 5619V 1643W 7025 W aminute ago

- Discharaing @
] 760% | 5854V 1198 W 4978 W 3898 W 1e0v | 20%e aminute ago

" 931 W ow 2 years ago =

Przeglad instalacji VRM wys$wietli najnowsze (nawet w czasie rzeczywistym) dane dostepne z Twojej floty systemdéw. Mozesz
przegladac zuzycie energii, generacje energii stonecznej, poziomy w zbiornikach, poziom natadowania akumulatoréw i inne,
dostepne za posrednictwem komputera stacjonarnego lub urzagdzenia mobilnego.

Instalacje z aktywnym alarmem sg wyswietlane u gory. Najechanie myszkg na stan alarmu po prawej stronie wyswietla
podpowiedz ze szczegotami zgtoszonych alarmoéw.

Instalacje, ktére byty ostatnio przegladane trzy miesigce temu lub dtuzej, sg przenoszone na dét tabeli.
Liste instalacji mozna sortowa¢ wedtug dowolnych dostepnych informaciji, klikajac nagtéwki tabeli.

Jesli masz ponad 100 instalacji, moze sie okaza¢, ze gtéwne okno przegladu faduje sie dtuzej. Jesli chcesz szybko przejs¢ do
konkretnej instalacji wedtug nazwy, uzyj menu bocznego. taduje ono tylko nazwy instalacji, co dla operatoréw nadzorujgcych
tysigce instalacji zapewnia duzg szybkos$c¢ dziatania.

Klikniecie tréjkata u gory portalu VRM spowoduje wyswietlenie przegladu wszystkich aktualnie aktywnych alarmow.

13.2.1. Aktywne alarmy

Klikniecie tréjkata w prawym gérnym rogu przegladu spowoduje wyswietlenie wszystkich aktualnie aktywnych alarméw.

/N Active Alarms

Installations Device Descriptio Alarm started at Alarm cleared afte
El Nifio Energy Geofence Geofence 2024-11-13 12:06:09 Active
Victron Longterm ESS Test Installation GS AU Solar Charger Automatic monitoring Error code 2024-11-13 04:35:18 Active
Sunwoda battery test VE.Bus System Automatic monitoring Low battery 2024-10-22 09:52:05 Active
Victron - GS - Multi RS with EVCS Generator start/stop Automatic monitoring Service due 2024-10-11 13:53:09 Active
Groningen Hub-1 Cerbo GX System overview Automatic monitoring AC-Input 2024-07-25 16:19:47 Active
Groningen CCGX Hub-1 VE.Bus System Automatic monitoring BMS lost 2024-06-20 11:19:34 Active
Groningen CCGX Hub-1 VE.Bus System Automatic monitoring Low battery 2024-06-20 11:19:34 Active
Dream Team Solar Charger Automatic monitoring Error code 2023-08-11 08:07:08 Active

“h installations ‘ @\ \ ALY

Jesli alarmowi towarzyszy okreslona dokumentacja (np. kody btedow MPPT i VE.Bus), klikajac na opis mozna sprawdzi¢
znaczenie kodu alarmu i znalez¢ sugestie dotyczace rozwigzywania problemow

@ Add

€

~
B

My installations

E POWER

{((@}}}vigt(on energy

Strona 62 Zarzadzanie kilkoma instalacjami



Instrukcja obstugi portalu VRM

Ao !
To installation dashboard
Installations Jevice riggered by Description Started at Cleared after

9\"\: tron Longterm ESS Test Installation GS AU VE.Bus Systerr Automatic monitoring VE.Bus Error

Low voltage
atarm

Groningen CCGX Hub-1 Charger Automatic monitoring

028306c2edda - n System overview  Automatic monitoring

The Wild - Venus GX

My installations ou A

3

Alarm logs for Victron Longterm ESS Test
Installation GS AU

Description Started at Cleared after

VE.Bus System (276 Automatic monitoring 4

(B vE Bus Error Codes [Victron Energy]

Error 3 - Not all, or more than, the expected devices were found in the system
Possible causes and solutions:

1. This error often follows VE.Bus Error 1. Solution: solve the cause for VE.Bus Error 1. Note that when using an older CCGX (version before
v1.40), it can be that the first error is not reported on the Alarm log on VRM. So even when it only lists VE.Bus Error 3, it can very well be
that that error was preceeded by VE.Bus Error 1.

2. The system is not properly configured: all VE.Bus devices connected to the VE.Bus network must be configured as one parallel, split-
and/or three-phase system. Do not connect two separate VE.Bus systems together.

3. Communication cable error: Check the communication cables. Make sure to use commercial patch leads and not hand-crimped cables
- VE.Bus cabling is very sensitive to physical wiring faults.

4. DC fuse blown of one or more units in the system: When mains is available all units seems to work correctly. But as soon as mains fails,
or as soon as the system decides to switch to Island mode for any other reason, the units with the blown DC fuse will be without power
and switched off - and thus be "missing” from the communication network

5. When switching off so called “‘complex systems” where the switch-as-group VE.Bus configuration is disabled and not all phases have AC-
in. In some Multi models like the MultiPlus-Il the VE.Bus communication remains active when switched off through Venus OS as long as
AC in is available. In this case other Multis in the system with no AC input do not communicate. Causing the Multi with AC input to raise
error 3. Complex systems are not supported and tested during Venus OS development.

Recovery: auto-restart once the error is gone

Ldif

13.2.2. Konfiguracja trybu szczegétowego i kolumn

Kliknigcie przycisku dostosowania tabeli w prawym gérnym rogu umozliwia ukrycie i wyswietlenie kolumn, a takze wiaczanie/
wytgczanie trybu szczegotowego.

E POWER
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Detailed mode

Table adjustment

 Installation name  Grid

Tank Vv Alarm
 Battery Generator v Temperature v/ Total
v/ Solar Runtime until se v/ Last update
 Load Running since Date addec
My installations Search installations ‘ O\ A Y ) Add

Table adjustments

Tryb szczegoétowy umozliwia wyswietlanie mini wykresoéw, ktére zapewniajg szczegotowy wglad w dane obcigzenia, uzysku
energii solarnej i wydajno$é poszczegolnych instalacji w ciggu ostatnich 24 godzin bez koniecznos$ci otwierania kazdej z nich
osobno.

Moze to pomdc szybko zidentyfikowac problemy i wczesnie sygnalizowa¢ skoki obcigzenia.

Najechanie kursorem myszy na mini wykres spowoduje wy$wietlenie paska wskazujacego warto$¢ w danej chwili. Nalezy
zauwazy¢, ze najnowsza wartosé jest nadal wyswietlana w gtéwnej komérce.

All 42 installations shown.

Installation name Battery Solar v Load Grid

2024-11-14 21:45 Battery 85 % B solar -1 W I Max load 2972 W Grid -48 W

Charging
ESS System 68.0 % | 5091V 7041 W 2057 W

—— @

-967 W

W zaleznosci od liczby instalacji w Twojej flocie, po wytaczeniu tej funkcji mozna zauwazy¢ poprawe wydajnosci.

Na niektdrych platformach, np. telefonach komérkowych, ta funkcja moze by¢ niedostepna lub dostepna tylko w trybie poziomym,
ze wzgledu na maty rozmiar ekranu.

13.2.3. Pliki do pobrania

Na stronie przegladu instalacji dostepna jest funkcja pobierania, ktéra umozliwia eksportowanie tylko wyswietlonych systeméw
(lista filtrowana), wszystkich systemow i raportu produkcyjnego.

(1) victron energy
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Add

@ @

”] Download production
report.xlsx

”] Download installation
overview (visible columns)

”] Download installation
overview (all columns)

Oto przykiad raportu produkcyjnego:

Insert  Draw Formulas Data Review View Q Tellme

Home

g

Page Layout

X cat Caibri Wrap Text v General

) Copy v 7z
Conditionsl Format
Formatting 2s Table

Pate g oomm | B Vegescoe v § v % folonsdii..

© Office Update To keep up to date with security updates, fixes and improvements, choose Check for Updates.

A3 4

victron energy

Lon

Finda

Sorta
Fiter  Select

Ansiyse
Data

5 0 ]
40 Installations Yield % Total % (Charg Discharg| GenRun  Average hours per Service. Run | Frmware Lastseen
KWh_Solar _Grid_Generator | kWh_Solar_Grid_Generator Battery| e e hours day warning hours | _ver
oLl 88 12 35 468 312 20[ 157 o8 V3405 2024.05-1110:12:09
- 257 20200813 10:23:44
251 2020.08.09.00:19:58
a8 %97 03 28 822 05 12| 46 47 330 2024.05-1110:11:40
V294 2023.05-29 15:32:07
134 1000| 134 00No 330 2026.05-1110:12:13
47 834 106 45 889 111 00No 331 20240510 20:38:58
31036 2023.091400:15:32
77 %1 39 675 559 28 a3 78 283 331 20240511 10:11:46
20201009 05:47:02
126 613 87| 108 200 85 375 59 40| 25 13 2120 20240511 10:08:14
v2.06 2022.08-18 06:58:59
489 1000 23 714 86 122 67] V331 20240511 10:12:14
00 1000 00 00No 330 2024.05-1110:12:13
616 473 527 543 424 576 14 100 No 10 v3.40-12 2024.05-1110:11:27
0.0No 34013 20240511 10:11:57
01 1000 17 18 %82 00 14 0.0No v3.4013 2024.05-1110:12:04
363 997 03 7.4 721 00 279 70 79 313 2024.05-1110:12:07
2947 1000 1828 473 527|082 963 No V313 2024.05-11 10:12:05
34 1000 14 426 574 28 08 V284 20240511 10:11:45
V331 2024-05-07 16:01:3:
00No 322 2024.05-1110:11:54
615 974 26 150 525 107 368 46 57 331 2024.05-11 10:00:49
65 1000 34 352 6a8 53 22 v3.4013 2024.05-11 10:09:43
27 89 121 a3 161 77 %2 17 33 110 No 7222 330 2024.05-11 10:11:41
V254 711,
v2.9029 2023.03.09 12:50:25
331 2024.05-11 10:00:33
v1.08 201912-05 12:58:45
vi.10 514 19:55:55
182 574 426 185 364 395 1] a2 a5 20No 2 v3.401 2024.05-1110:11:43
V223 2019.04-08 08:30:1
gem, = = 06 2023.04-28 15:06:46
2 gy e ™ V23016 2019.04.08 21:02:44
- iy - -m V26033 2020.07-17 10:16:19
= L V205 20220228 01:32:20
= 205 750 250 171 248 296 ass| 58 80 00No. V3307 2024.05-1110:11:43
' V280744 2022.02-01 07:48:48
B ] 58 1000 35 476 524 41 19 v2.85 2024.05-1110:11:43
ety 227 1000 288 580 20| 55 121 No v3.10 2024.05-11 10:12:08

13.2.4. Mapa

Systemy widoczne na mapie filtrujg widoczne systemy pokazane na ponizszej liscie instalacji.

ray

E POWER

ict
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& vrm.victronenergy.com/installation-overview?isMapOpen=1&location=-28.796471442463623,153.30979134033203,11
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My installations

2910 W -59 W ow 0/3

Add installation

Widoczne wspéirzedne mapy sa wyswietlane na pasku adresu URL przegladarki.

Oznacza to, ze mozesz dostosowac¢ widoczne widoki systeméw do swoich preferencji, a nastepnie dodac¢ strone do zaktadek
w przegladarce, co zapewnia szybki dostep.

Ta funkcja staje sie jeszcze bardziej wydajna w przypadku systeméw z dynamiczng lokalizacjg ustawiong przez GPS. Na
przykfad, jesli masz pod nadzorem flote pojazdéw z systemami Victron zawierajgcymi urzadzenie GX i modut GPS, mozesz
utworzy¢ zaktadke lokalizaciji i filtrowa¢ widok, aby wyswietla¢ tylko systemy w warsztacie serwisowym.

Widocznos¢ filtra moze sie rézni¢ w zaleznos$ci od szerokosci okna przegladarki. Rézne urzadzenia moga wyswietla¢ inna liste
systemow z tego samego facza, jesli rozdzielczos¢ ekranu jest rozna.

Mozesz réwniez klikngé i zresetowaé powiekszenie, aby zobaczy¢ wszystkie swoje instalacje.

Otwarcie mapy w widoku petnoekranowym umozliwia ukrywanie w zaleznosci od statusu instalacji, pozioméw paliwa
w zbiornikach generatora i czasu serwisowania.

eer oot MIUUSWIT e
ra
tk -19.9 hr
Layers = N to;pe
Winsum
et et Stedum +
Generator -
Oldeh
EnaeE Bedum A
Runtime until service Sauwerd (n3s01
Fuel tank level . Adbr Ten Boer
:
. Noordhorn Zuidwolde
Site status
Zuidhorn . ST Garmerwolde
Jste Status OK @
LS 5
Status Warning 5
| Groningen
j S Harkstede
G Status Alarm Q) J 99 % Engelbert
/,//'#‘\/\ﬁ (7] 3km

m [ A7 PH

Jesli w tej samej lokalizacji znajduje sig wiecej niz jedna strona, klikniecie jej ujawni wigcej szczegotow (w tym przyktadzie nazwy
sg rozmyte).

E POWER
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EURORE 0~ L S TR~
C/

Status: A\ Alarm >
Last connection: 7 months ago
Running on: Solar @

Status: (© Warning
Last connection: 2 minutes ago >
Running on: Solar

8(-4hr] O

W 46%

Status: [~] OK
Last connection: 2 minutes ago
Running on: Battery

13.2.5. Filtr

Pasek filtrow umozliwia filtrowanie wyswietlanych instalacji wedtug réznych parametrow:

Battery v Solar v Load v Grid v
Generator v Tank v Temperature v Last update v

Alarm v User teams v Installation groups v Tags v

Clearal “

Myinstallations Search installations | Q A Y @ ¢ i Add

Pasek filtrow przechowuje wszystkie filtry w adresie URL, dzigki czemu mozesz szybko udostepni¢ przeglad filtrowanej instalacji
lub doda¢ go do zaktadek do okresowych list kontrolnych.

Mozesz usuna¢ zastosowane filtry, nawet jesli pasek filtrow jest zamkniety, klikajac przycisk usun filtry, ktéry jest wyswietlany
w prawym gérnym rogu listy instalacji, gdy filtr jest w uzyciu.

13.2.6. Tagi

VRM automatycznie generuje tagi dla instalacji, gdy jest ona dodawana do grupy instalacji, a takze gdy powigzana instalacja jest
czescig grupy zespotu.

VRM automatycznie stosuje réwniez tagi, jesli instalacja w danej lokalizacji generuje aktywny alarm. Tagi alarméw sg specjalnie
kodowane kolorami w celu zwigkszenia widocznosci.

Niektorzy instalatorzy dodajg rowniez dziesigtki niestandardowych tagéw pomocnych w zarzadzaniu flotami tysiecy systemoéw.

Widocznos$¢ tagow mozna wigczac i wytaczaé wedtug typu redukujac nadmierng ilos¢ elementéw na ekranie, a tagi sg rowniez
sortowane alfabetycznie.

Wybrane tagi sg teraz widoczne na pasku adresu URL przegladarki. Pozwala to na tworzenie zaktadek przegladarki dla
okreslonych grup tagow, oszczedzajac czas, jesli chcesz regularnie wyswietlac ich dane lub udostepni¢ innemu uzytkownikowi,
ktory ma dostep do tych samych instalaciji.

Tagi sg niezbednym narzedziem przy zarzgdzaniu duzymi grupami systemoéw. Sg elastyczne i mozna je dodawaé, aby filtrowac
instalacje w dowolny preferowany sposoéb.

11 Victren eneray
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Sposoby ich wykorzystania sg praktycznie nieograniczone i zalezg catkowicie od potrzeb zespotu.
Oto kilka przyktadow tagow:

« Instalacje objete umowami serwisowymi: Wiele instalacji moze wykazywac usterki z powodu probleméw z lokalng siecia,
lecz chcesz filtrowac tylko instalacje objete dodatkowa, ptatng umowa serwisowa, w ramach ktérej instalator $wiadczy ustugi
aktywnego monitoringu systemu i usuwania tego rodzaju awarii.

» Rozne rodzaje urzadzen: Przyktadowo okreslony typ generatora lub zarzgdzany akumulator litowy.

.

Specjalni klienci korzystajacy z kilku instalacji: Tagi sg bardziej elastyczne niz tylko prefiks nazwy systemu.

Szczegolny rodzaj instalacji: Pompy solarne, rézne modele hybrydowych agregatéw pradotwdérczych lub systemy
kontenerowe.

» Wielkos¢ instalacji: Pokazuj tylko systemy z panelami stonecznymi o mocy wiekszej niz 10 kW.

» Rok instalacji: Pokaz, ktére systemy moga zbliza¢ sie do konca okresu eksploatacji lub wymagac¢ okreslonej czasem wizyty
serwisowe;.

W VRM znajduja sie tysigce aktywnie uzywanych tagéw systemowych, wiec to dopiero poczatek ich potencjatu.

Nalezy pamieta¢, ze uzytkownicy nadal bedg widzie¢ tylko instalacje, do ktérych majg dostep. Dlatego poszczegdini zalogowani
uzytkownicy bedg mieli dostep do réznych tagéw.

13.2.7. Wyszukiwanie zaawansowane

Pasek wyszukiwania u gory przegladu instalacji umozliwia szybkie znalezienie i filtrowanie listy przegladu instalacji.
Mozna wyszukiwaé wedtug

* Nazwa instalacji

Identyfikator instalac;ji

Identyfikator portalu VRM

* Adres e-mail uzytkownika

Nazwa uzytkownika

* Numer seryjny urzadzenia (dla obstugiwanych urzadzen Victron zainstalowanych w systemie)

13.3. Zarzadzanie wieloma instalacjami za pomoca zespotéw uzytkownikéw
i grup instalacyjnych

Zespoty uzytkownikéw umozliwiajg potaczenie wielu uzytkownikéw w zespét, a nastepnie udzielenie zespotowi dostepu do
instalacji. Utatwiajg dodawanie nowego wspotpracownika, a takze usuwanie dostepu w przypadku, gdy kto$ opusci zespot lub
firme.

1) victron eneroy

Grupy instalacyjne sg podobne. Umozliwiajg grupowanie wielu instalacji, a nastepnie zarzadzanie dostepem uzytkownikéw na
poziomie tej grupy, a nie dla kazdej pojedynczej instalacji.
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g victron energy

Installation groups

 —_—
Mozliwe jest powigzanie:

» Poszczegolnego uzytkownika z dang instalacjg,

* Grupy uzytkownikéw jako zespotu z dang instalacja,

* Poszczegolnego uzytkownika z grupg instalacji

* Grupy uzytkownikoéw jako zespotu z grupg instalaciji

Ustawienia ,Grupy” sg dostepne za posrednictwem menu najwyzszego poziomu konta VRM.

{{(@)}}vidron energy

Installations
Add installation

Preferences

Groups

Upload GX file

Manual

Tworzenie nowego zespotu

Mozesz utworzyé nowy zespdt, otwierajac menu Grupy, wybierajac Zespoty i Utwérz zespot.
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@ vrm.victronenergy.com/teams

Teams

Create teams by inviting different users. You can use these teams to create permission links. Adding or removing a member from

one team will update every permission link that this team is in.
— =N

Teams Members Linked installations

S
Victron demo team @ ©) >

IN
N

Tworzac nowy zespot automatycznie stajesz sie Administratorem zespotu.

Administrator zespotu moze nada¢ nazwe zespotowi, zaprosic¢ innych uzytkownikow VRM do dotaczenia i doda¢ uzytkownikéw
z innego istniejgcego zespotu.

Dodanie istniejgcego zespotu moze zaoszczedzi¢ czas, jesli masz juz duzy zespot, a przed zapisaniem wyboru mozesz dodaé

lub usunaé poszczegdine osoby, ktérych nie chcesz w nowej grupie.

Create a new team

Name *

Invitations

Name Email address

Add users from existing team ®

Invitation message

7

Po utworzeniu nowego zespotu i dodaniu innych uzytkownikéw zespét pojawi sie na stronie zespotéw. Z tego miejsca klikniecie
w celu otwarcia zespotu umozliwi dodanie dodatkowych uzytkownikéw, a takze powigzanie okreslonych instalacji i grup instalaciji.

Jesli masz uprawnienia Administratora okreslonej instalacji, mozesz udostepni¢ uprawnienia zespotowi. Jesli masz uprawnienia
poziomu Technika lub Uzytkownika (tylko do odczytu), uprawnien nie mozesz przekazac.

W zaleznosci od poziomu dostepu wyswietlane opcje beda sie réznié.

E POWER

(1) victron energy
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(€7
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( ] J v < @ vrm.victronenergy.com/teams/5916

<{ BACK

Mg, victron snergy

VRM Technician team
Q Owner: Guy Stewart 5 Edit t
Admin: il

Members

" \ail address
Qo Teams Email addr

. Guy Stewart
Installation groups
@ Guy Stewart in Technician role X

Add members

Log out

Linked installations and groups

P e o rccess level (D)

0> El Nifio Energy Technician v ®
Victron - GS - Multi RS with EVCS Technician v ®
“0- Victron Longterm ESS Test Installation GS AU Technician b4 ®

Link installation groups Link installations

Pending invitations

Pending invitation

No pending invitations for this team. You can add a new member by clicking on the "Add Members" button.

Delete team

By deleting this team, all the links between this team and the individual installation or installation groups will also be deleted. Users that only have
permission to installations through this team will lose access to those installations.

Powyzsza ilustracja przedstawia menu Zespotu w zaleznosci od uprawnien: Wiasciciel lub Administrator zespotu

E POWER
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(] (im] < @ vrmuvictronenergy.com/tea DR @@ e =

Private

{(@}}viQrgn energy

a < BACK
VRM Technician team

Owner: Guy Stewart
Admin

Teams

Members
Installation groups
)

@ Guy Stewart in Technician role X

Linked installations and groups

0: ElNifio Energy Technician
Victron - GS - Multi RS with EVCS Technician
G+ Victron Longterm ESS Test Installation GS AU Technician v ®

Pending invitations

ding i Emai

No pending invitations for this team. You can add a new member by clicking on the "Add Members" button.

Bookmarks
Reading List
Shared with You
iCloud Tabs

Powyzej pokazano, jak wyglada menu Zespotu z poziomu cztonka zespotu

W tym przykiadzie cztonek zespotu bedacy technikiem moze zmieni¢ swdj poziom dostepu tylko dla jednej instalacji, ktorej
jest rowniez administratorem w VRM (indywidualnie lub jako cze$¢ innego zespotu, ktéry przyznaje mu dostep uzytkownika
administratora).

Szczegotowe informacje na temat cztonkéw zespotu nie sg dostepne dla oséb, ktére nie sg czescig zespotu. Na przyktad, jesli
masz zespot serwisowy, ktéry ma dostep do instalacji uzytkownikéw koncowych, uzytkownik koncowy nie bedzie mogt zobaczyé
indywidualnych nazw ani adreséw e-mail cztonkéw zespotu serwisowego, tylko nazwe zespotu, administratora i ich poziom
dostepu.

Teams for La Dolce Vita

Teams Admin Access level ©

Marina Yachts Support Team Customer Support Technician

Tworzenie nowej grupy Instalacji

Mozesz utworzyé nowg grupe instalacji, otwierajac menu Grupy, wybierajac Grupy instalacji i Utwérz grupe instalacji.

f/@}} }"ic,"'T‘?". energy

.
Installation groups

Simplify access control over multiple installations throygh.guawe=TEEE That, create an installation group by adding different installations together.
Teiis You can link this installation Quoisp=wHIEEFS Bnd teams. Adding or removing an installation will update the permissions for all linked users and
© Installation groups
nstallation groups nstatiations Linked users Linked teams
Log out
Personal Victron Systems 9 1 1 >

Dodaj nazwe grupy instalacji, wybierz instalacje z menu rozwijanego lub uzyj narzedzia wyszukiwania. Mozesz dodawac tylko
instalacje, ktore sa juz powigzane z Twoim kontem uzytkownika VRM.

E POWER
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Create installation group

You can only create groups of sites you have full access to.

Installation group name *

demo group

Installations *
Select installation(s)

Victron Longterm ESS Test Installation GS AU ©)

Victron - GS - Multi RS Offgrid - Systems Unlimited ©)

Create installation group

Przyktad, kiedy uzywa¢ zespotow i grup instalacji
Firma wynajmuje i konserwuje generatory hybrydowe w catej Australii.

Firma ma tez zespoty technikdw, czes¢ z nich znajduje sie na Gold Coast, inni w poblizu Perth, a takze zesp6t w poblizu Sydney,
jeden w Adelajdzie i tak dalej.

Najpierw utwoérz grupe dla instalacji zorganizowanych wedtug lokalizacji. Na przykiad grupe o nazwie Sydney, ze wszystkimi
generatorami hybrydowymi wypozyczonymi z oddziatu w Sydney. | kolejng o nazwie Adelajda, itd.

Nastepnie utworz zespoty uzytkownikéw, po jednym dla kazdego obszaru. Nastepnie potacz te grupy instalacyjne i zespoty
uzytkownikow, dajac zespotom dostep do ich regionalnych grup instalacji.

Na koniec, gdy by¢ moze istnieje ogdlnokrajowa centrala operacyjna, utwérz inny zespot dla tych uzytkownikéw, przyznajac im
wymagane uprawnienia dostepu (Administrator, Technik lub Uzytkownik (tylko do odczytu)) do wszystkich grup instalacyjnych.

Po dokonaniu catej konfiguracji dodanie nowo uruchomionego generatora hybrydowego jest bardzo proste, wystarczy doda¢ go
do VRM, a nastepnie doda¢ do odpowiedniej grupy instalacyjnej. Wszyscy uzytkownicy w tej grupie automatycznie uzyskajg
dostep.

Podobnie, dodajac nowych technikéw, wystarczy dodac ich tylko do odpowiedniej grupy. Réwniez zegnajgc technika administrator
grupy moze fatwo uniemozliwi¢ mu dostep do wszystkich systemow.

W poréwnaniu z jednym zestawem danych uwierzytelniajgcych uzytkownika VRM, z ktorych korzysta kilka oséb, ta metoda
zapewnia znacznie wieksze bezpieczenstwo, lepsza kontrole i wygodniejsze zarzadzanie.

nnnnnnnnn
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14. Wymiana urzadzenia Victron GX w VRM

Wymiana urzadzenia Victron GX w VRM obejmuje fizyczng wymiane, zmiany oprogramowania w urzadzeniu GX i konfiguracje
VRM w celu zachowania danych.

Taka wymiana wymaga recznego skonfigurowania nowego urzadzenia GX. Opisano tutaj tylko wymiane danych VRM, i nie
obejmuje to przenoszenia zadnej konfiguracji na samym urzadzeniu GX.

Wymiana fizyczna

» Bezpiecznie wytgcz system, odiacz i usun stare urzadzenie GX, a nastepnie zainstaluj i podtgcz nowe.

» Sprawdz, czy nowe urzadzenie jest wigczone i ma potaczenie z internetem przez Wi-Fi lub Ethernet.

* Przed kolejnymi dziataniami sprawdz menu VRM na urzadzeniu GX i upewnij sie, ze potgczyto sie z VRM.

» Wprowadz wszelkie dodatkowe wymagane zmiany ustawien oprogramowania (np. prawidtowe ustawienie lokalizacji falownika
AC PV, licznika energii lub Victron EVCS).

Konfiguracja VRM

1. Po fizycznej wymianie urzadzenia konfiguracji dokonaj mozliwie najszybciej. Pomiedzy chwilg wymiany pierwotnego
urzadzenia GX, gdy przestato przesyta¢ dane, a skonfigurowaniem nowego urzadzenia w VRM pojawi sie przerwa
przesytania informacji.

2. Zanotuj identyfikator portalu VRM nowo montowanego urzadzenia GX, widoczny w menu VRM na urzadzeniu GX i na
naklejce na urzadzeniu.

3. W VRM Kkliknij ,Dodaj instalacje” i wybierz ,Wymien urzadzenie GX”. Ta sama opcja obowigzuje niezaleznie od wymienianego
modelu.

Replace an existing GX device

Use this option in case the GX device in an existing installation is replaced by a new one and you wish to maintain the
historical data.

B
\

Replace GX Device

Enter the VRM portal ID from the new replacement GX device below.
Please make sure that your replacement device has been, or is, connected to the internet.
If your replacement device has never connected to the internet: upload your GX file

Where can | find the VRM Portal ID?

The VRM Portal ID (for example be300d83fff4) can be found on the sticker on your new GX Device, or on the GX device
under Menu > Settings > VRM online portal.

VRM Portal ID of replacement device

VRM Portal ID *

The replacement device will be named as:

Replacement GX device

Add GX
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Wprowadz identyfikator portalu VRM nowego urzadzenia GX i kliknij ,Dodaj GX”

5. Wybierz pierwotng instalacje zawierajaca dane historyczne, ktére chcesz zachowac.

Select the original installation

The historical data from your original installation will be preserved. The replacement GX device will begin

updating to this installation once installed.

Original installation Replacement GX device

Select original installation : é Replacement GX device

This historical data will be preserved Date added 20-10-2023

Q|

lace GX device

El Nino HQ | Raymarine

Date added 11-08-2019
Last updated 30-10-2023

EL Nino HQ | CCGX 2
5 Date added  11-08-2019
Last updated 30-10-2023

El Nino HQ | Garmin MFD

Date added  11-08-2019
Last updated 30-10-2023

Groningen Battery Tests

Date added 11-08-2019
Last updated 30-10-2023

Groningen CCGX Hub-1

Date added 11-08-2019
Last updated 30-10-2023

6. Poswiec chwile na doktadne przejrzenie ekranu potwierdzenia. Zwro¢ szczegodlng uwage na daty, numery seryjne
i identyfikator portalu i potwierdz, ze wszystkie sg zgodne z Twoimi oczekiwaniami.

7. Po potwierdzeniu poprawnosci wszystkich szczegétéw zaznacz pole wyboru potwierdzenia i kontynuu;j.
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AN

You are about to replace your GX device

The historical data from your original installation will be preserved. The replacement GX device will begin

updating to this installation once installed.

Original installation Replacement GX device

El Nino HQ | Garmin MFD Replacement GX
Date added 11-08-2019 &— é Date added 20-10-2023

Serial number HQ1751TAXEZ Serial n er  HQ2122TEN2A
Portal ID 9884e3966ef4 Portal ID 2748a9465ah7

| confirm the GX device in my original installation will be replaced by the Replacement GX device

Confirm and replace GX device

8. Jako ostatni krok musisz recznie ponownie uruchomié nowo zamontowane urzadzenie GX. Do chwili ponownego
uruchomienia urzadzenie GX system nie zaktualizuje ani nie zarejestruje prawidtowo danych.

Weryfikacja i usuwanie danych

1. Przetestuj system sprawdzajac, czy wszystkie podzespoty (falowniki, tadowarki solarne, akumulatory) sg prawidtowo
monitorowane i kontrolowane przez nowe urzadzenie GX.

2. Zweryfikuj zdalny dostep za posrednictwem VRM, w tym funkcje Remote Console i VictronConnect-Remote.

3. W ramach tego procesu wymiany na liscie instalacji VRM pojawi sie dodatkowa ,sierota” na liscie instalacji VRM. Po
potwierdzeniu, ze wszystko dziata i zadne cenne dane nie zostang utracone, mozesz usungg¢ te instalacje z VRM.
Zwykle zawiera niewielka ilos¢ danych o lukach, ktére zostaty zebrane miedzy fizycznym podtaczeniem urzadzenia GX
a wykonaniem procedury wymiany w VRM, ktéra potaczyta je z danymi historycznymi.

3

(1) victron energy
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15. Czesto zadawane pytania

15.1. W systemach z BMV poziom natadowania VE.Bus jest ukryty. Dlaczego?

» Jesli w systemie znajduje sie BMV, poziom natadowania (SoC) VE.Bus nie jest przechowywany w bazie danych VRM.

* Gdy w systemie znajduje sie BMV wraz z Multi lub Quattro, dla tego samego akumulatora obliczane sg dwa poziomy
natadowania. Wobec faktu, ze algorytmy réznig sie miedzy sobg (wiecej informacji w odpowiedzi na kolejne pytanie), rzadko
kiedy pokazujg ten sam procent, co wprowadza zamieszanie.

15.2. Jaka jest réznica miedzy BMV SoC a VE.Bus SoC?

SoC oznacza poziom natadowania. BMV SoC to poziom natadowania mierzony przez monitor akumulatora BMV. Oblicza te
wartos¢ na podstawie pomiaréw wykonanych przez bocznik. Zaktadajac, ze bocznik jest zainstalowany w odpowiednim miejscu
w systemie, uwzglednia wszystkie odbiorniki energii i tadowarki.

SoC pobrane z VE.Bus jest obliczane przez nasze Multi i Quattro. Do obliczenia SoC wykorzystujg one tylko wewnetrznie
zmierzone prady tadowania i roztadowania. Z tego powodu mozna go uzywac tylko w przypadku niektorych rodzajoéw instalacji,
tutaj sprawdzisz, jakich. Pojemno$¢ akumulatora mozna skonfigurowa¢ za pomoca VEConfigure.

Algorytm BMV SoC w poréwnaniu z VE.Bus SoC

BMV ma te zalete w swoich obliczeniach, ze widzi wszystkie prady DC: obejmuje to wigc prady tadowarek solarnych MPPT,
odbiorniki DC (typowe na fodziach i w pojazdach, na przyktad alternatory, Swiatta i pompy) lub inne fadowarki DC. Multi

i Quattro majag te zalete, ze wiedza, kiedy dobiega konca etap tadowania statopradowego, i mogg nastepnie zsynchronizowaé
poziom natadowania VE.Bus do 80 %. Zamiast (jak BMV) czeka¢, az akumulator bedzie w petni natadowany (parametry
synchronizacji zostang spetnione), a dopiero wtedy zsynchronizuje sie do 100 %. Patrz takze poziom natadowania akumulatora
(SoC) w instrukcji urzadzenia GX.

15.3. Jakie sg wymagania dla zaktadki uzysku energii solarnej (Solar yield)
i Zuzycia energii (Consumption)?

Oto zaktadka Uzysku energii solarnej i Zuzycia energii w portalu VRM:

« Energia solarna:

Historical data Solar M
kWh To Battery Direct use
- 0.6 kWh 0.5 kWh
Solar
1.2 kWh
» Zuzycie energii:
(1) victron energy
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Historical data Consumption

kwh — From Battery — From Solar

0.7 kWh 0.5 kWh

@ Consumption

1.3 kWh
’ , '

From Grid From Genset ® From Battery From Solar

Te wykresy dziatajg na podstawie informacji obliczonych przez urzadzenie GX, w oparciu o wartosci licznika energii odczytane
z podtaczonych urzadzen.

Wymagania ogélne

» Urzadzenie GX, np. Cerbo GX z najnowsza wersjg oprogramowania uktadowego

Multi lub Quattro ze osprzetem 26 lub 27: 7-cyfrowy numer oprogramowania uktadowego musi zaczynac sig od 26 lub 27. Jesli
zaczyna sie od 19 lub 20, produkt ma stary osprzet. Aby zaktadki Zuzycie energii i Uzysk energii solarnej dziataty dla tych
urzadzen, nalezy je wymieni¢ lub zaktualizowa¢ pulpit operatora.

» Oprogramowanie uktadowe Multi lub Quattro réwniez musi by¢ najnowsze:

» Oprogramowanie uktadowe 1xx (przetacznik wirtualny) musi mie¢ wersje xxxx159 lub nowsza
+ Oprogramowanie uktadowe 2xx (asystenci gen1) musi mie¢ wersje xxxx209 lub nowszg

» Oprogramowanie uktadowe 3xx (asystenci gen2) musi mie¢ wersje xxxx306 lub nowszg

+ Oprogramowanie uktadowe 4xx: wszystkie wersje beda dziata¢

* Wiecej informaciji: Wyjasnienie wersji oprogramowania uktadowego VE.Bus

Dodatkowe wymagania dla systeméw z panelami fotowoltaicznymi sprzezonymi z siecig pradu przemiennego (tj.
falownik sieciowy na wyjsciu), na przyktad ESS

» Zachodzi konieczno$é dokonania pomiaru mocy i energii falownika PV. Na przyktad przez bezposrednie potaczenie Fronius lub
nasz czujnik pragdu przemiennego.

Wystepuje problem, gdy pojedynczy tréjfazowy licznik EM24 jest uzywany do pomiaru zaréwno mocy sieciowej, jak i PV (sie¢
na zaciskach fazy 1 i moc PV na fazie 2). W takim przypadku wskazania warto$ci energii stonecznej przekazywanej do sieci sg
nieprawidtowe. Rozwigzaniem jest uzycie ET340 lub ET112. Wiecej informacji podano w rozdziale Liczniki energii.

Korzystajg z czujnika pradu przemiennego nalezy sprawdzi¢, czy ze uzywana jest najnowsza wersja Asystenta wydana
w pazdzierniku 2014 r. Patrz Asystent czujnika pradu przemiennego.

Ograniczenia zwigzane z ustawieniami urzadzenia GX ,,Ma system DC”

,Ma system DC” to funkcja urzadzenia GX. Po wigczeniu tego przetacznika konfiguracji na wyswietlaczu GX pojawia sie nowe
pole o nazwie ,Moc DC”. Jego warto$¢ jest obliczana na podstawie réznicy miedzy moca zmierzong przez BMS lub monitor
akumulatora a przeptywem mocy zmierzonym przez falownik/fadowarke i inne zrédta, ktére sg aktywnie monitorowane przez GX.
Zwykle stosuje sie go na todziach i w pojazdach wyposazonych w alternatory, $wiatta, lodéwki i wiele innych odbiornikéw pradu
statego. Wiecej szczegétowych informaciji podano w instrukcji obstugi urzadzenia GX.

« Jesli ta funkcja jest wiaczona, a uzywanym monitorem akumulatora jest BMV 700 lub 712, minimalna wymagana wersja
oprogramowania uktadowego BMV, aby panele VRM Energy dziataty prawidtowo, to v3.08.
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» Obliczona warto$¢ ,mocy DC” nie jest w zaden sposob uzywana przez GX, poza wyswietlaniem jej na ekranie.
W szczegolnosci nie jest ona rejestrowana w portalu VRM i nie jest uwzgledniana w obliczeniach systemu ani nie pojawia
sie jako czesc¢ zarejestrowanego uzysku energii solarnej.
Inne ograniczenia
» Obstugiwany jest system z wieloma MPPT, nawet uktadem tagczonym VE.Can i VE.Direct: algorytm zsumuje wszystkie liczniki,

pod warunkiem, ze wszystkie sg aktywnie monitorowane.

» Obstugiwane sa réwniez liczne czujniki pradu przemiennego mierzace wiele falownikéw fotowoltaicznych.

.

Te przeglady dziatajg prawidtowo, gdy uzywane sa tadowarki solarne Victron. Gdy uzywana jest jedna lub wiecej tadowarek
solarnych innych niz Victron, system nie moze odczyta¢ ich wydajnosci energetycznej, a z tego powodu uzyskane przeglady sg
nieprawidtowe i niewiarygodne.

* VGR, VGR2 i VER nie dostarczajg zadnych danych na temat energii.

* W systemie mozna tgczy¢ tadowarki solarne MPPT i falowniki PV w systemie.

Prosimy zwréci¢ uwage, ze te same dane, ktére sg uzywane do wyswietlania tych wykreséw energii, sa réwniez dostepne do
pobrania. Patrz zaktadka Zaawansowane w VRM, a nastepnie ikona pobierania w prawym gérnym rogu.

15.4. Jak dziala wygaszacz ekranu? W jaki sposéb okreslany jest wyswietlany
stan?

Wygaszacz ekranu jest domysinie wytgczony, ale mozna go skonfigurowac w ustawieniach profilu, aby automatycznie wigczat sie
po okreslonym okresie bezczynnosci. Wygaszacz ekranu mozesz réwniez wigczy¢ bezposrednio, dwukrotnie naciskajac klawisz

S .

Wygaszacz ekranu wyswietla, z ktérego zrddta energii korzysta obecnie Twoja instalacja. Jest to okreslane na podstawie

tego, ktore zrédio energii (zrodtami sg energia stoneczna, generator, akumulator i sie¢) dostarcza najwiekszg ilos¢ energii do
odbiornikéw energii (lokalnie podiaczonych urzadzen wykorzystujacych energie). Nastepnie, jesli zaden odbiornik nie korzysta

z zadnej energii, sprawdza, ktére zrodto dostarcza najwieksza ilo$¢ energii do akumulatora. Nastepnie, jesli akumulator nie jest
podtaczony lub nie jest tadowany, sprawdza, ktére zrédto przekazuje najwiecej energii z powrotem do sieci. Jesli w tym momencie
zrodio nadal nie jest okreslone, najwyrazniej zadna energia nie jest nigdzie produkowana ani uzywana, a stan domysinie ustawia
sie na ,w sieci”.

15.5. Chce analizowaé dane w arkuszu kalkulacyjnym, jak to zrobi¢?

1. Otwérz karte Zaawansowane.

2.  Wybierz zakres dat.

3. KIliknij na przycisk pobierania w prawym gornym rogu. Link, z ktérego mozesz pobra¢ arkusz kalkulacyjny (wybierz CSV
lub XLS), zostanie wystany na Twoj adres e-mail.

15.6. Jak moge usungg¢ instalacje z mojego konta?
1. Przejdz do zaktadki Ustawienia — Ogdlne.

2. Przewin na dot tej strony.

3. Kiliknij przycisk Odigacz gntnk . Spowoduje to odtaczenie instalacji od Twojego konta.

15.7. Jak moge przenies¢ historie instalacji z jednego urzadzenia GX na inne?
1. Podtacz nowe urzadzenie GX do internetu i zarejestruj je. Zanotuj identyfikator portalu VRM.

2. Otworz starg instalacje w VRM i przejdz do Ustawienia — Ogédline.
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3. Przewin w dot do ,Zastap urzadzenie GX tej instalacji”. W tym miejscu pojawia sie wyjasnienie dalszej procedury.

15.8. Dlaczego niektore wartosci sq wyswietlane na czerwono?

Jesli dane sg zbyt stare, co oznacza, ze sg starsze niz mozna by sie spodziewac po skonfigurowanym interwale rejestrowania,
warto$¢ bedzie wyswietlana na czerwono. Uzyj strony Przeglad systemu, aby sprawdzi¢, czy sg tam urzadzenia, ktére nie sa juz
podtaczone. Typowy przyktad, w ktéorym moze sie to zdarzy¢, to:

» System zostat podtaczony do instalacji tréjfazowej, a obecnie jest podtaczony do instalacji jednofazowej. Jednak dane dla L2
i L3 sg nadal wyswietlane na czerwono. Uruchom ponownie brame (zwykle urzadzenie GX) i zresetuj dane.
15.9. Jak dlugo dane sg przechowywane?

« Zaawansowane dane wyswietlane na karcie Zaawansowane sg przechowywane przez co najmniej 6 miesigcy, z wyjatkiem
informacji o poziomie natadowania akumulatora.

» Dane pulpitu nawigacyjnego uzywane do wyswietlania informacji o uzysku energii solarnej i zuzyciu (dane kWh) sg
przechowywane przez co najmniej 5 lat.

15.10. Jak moge pomniejszy¢ ktorys z wykresow?

» Wykresy mozna pomniejszyc¢ do ich pierwotnego poziomu powigkszenia, klikajac ikone kota zgbatego “ w prawym gérnym

rogu wykresu, a nastepnie klikajac ,Resetuj powiekszenie” lub klikajac Resetuj powigkszenie na samym wykresie.

15.11. Dlaczego otrzymuje tak dziwnie wysoka wartos¢ dla wejscia AC, gdy
falownik PV przesyta energie z powrotem do sieci przez Multi?

Poczawszy od wersji oprogramowania uktadowego VE.Bus xxxx205, Multi i Quattro zgtaszaja kierunek pradu wejsciowego
AC. Wczesniejsze wersje VE.Bus zgtaszaty tylko warto$¢ bezwzgledna: nie mozna byto zobaczy¢, czy moc byta przesytana
z powrotem do sieci, czy pobierana z sieci.

* VGR, VGR2 i VER nieprawidtowo interpretujg te warto$¢. Pokazujg okoto 650 A zamiast -5 A.

« Jesli chcesz zobaczy¢ wtasciwe dane, zamien VGR/VGR2/VER na Cerbo GX.

15.12. Do czego stuzy kolumna logtime Offset w pobranym pliku XLS/CSV?

» Skorzystaj z niej, by sprawdzi¢ jakos¢ potaczenia internetowego.

Wartosci odnosza sie do funkcji gromadzenia zalegtych danych. Zwykle kolumna jest pusta lub widzisz serie wierszy z malejgcym
przesunieciem czasu logowania. Po osiggnieciu wartosci zero kolumny sg ponownie puste. Te serie znakéw oznaczajg, ze
wystapit problem z potaczeniem internetowym. A wyswietlana warto$¢ to liczba sekund, przez ktére dany wiersz danych byt
zalegty.

15.13. Jak moge zmieni¢ swoéj adres e-mail lub dodaé nowych, dodatkowych
uzytkownikow?

Dodaj nowych, dodatkowych uzytkownikéw:

1. Zaloguyj sie do VRM przy uzyciu istniejagcego konta.

2. Przejdz do Ustawienia — Uzytkownicy.

3. Pod pozycjag Oczekujgce zaproszenia po prawej stronie kliknij Zapro$ uzytkownika. Patrz ten przyktad na filmie.
4. Jesli nowy uzytkownik bedzie administratorem, musisz wtaczy¢ petng kontrole.

Nowy uzytkownik otrzyma wiadomos$¢ e-mail z potwierdzeniem w celu zaakceptowania zaproszenia.

Zmien swoj wiasny adres e-mail:

nnnnnnnnn
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1. Z przegladu instalac;ji kliknij ,BACK” (wstecz) w lewym gérnym rogu

2. Kliknij ,Preferencje”

3. Kiliknij ,Profil”

4. Wprowadz nowy adres e-mail i naci$nij niebieski przycisk ,Zapisz”

To wszystko, zostanie wystany e-mail na nowy adres e-mail, ktérego mozesz uzy¢ do zalogowania. Podczas tej procedury nie

utracisz zadnych danych.

Nie ma mozliwosci usuniecia starego konta, chociaz mozna je usuna¢ z okreslonej instalac;ji.

15.14. Jak moge przestaé bardzo duze pliki bazy danych do VRM z limitem
przesytania 200 MB?
» Portal VRM umozliwia przesytanie do 200 MB plikéw danych urzadzenia GX. Portal akceptuje pliki gzip, wiec mozesz

skompresowac plik bazy danych SQL, a nastepnie przesta¢ skompresowang wersje. Skompresowany plik 200 MB moze
zawierac¢ dane z kilku lat!

15.15. Wlasnie podiaczytem urzadzenie GX po dtugiej przerwie w potaczeniu,
dlaczego sie nie aktualizuje?

» W pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzi¢ menu VRM, aby upewni¢ sie, ze VRM jest podtaczony i komunikuje sie - jesli nie,
postepuj zgodnie z procedurg wykrywania i usuwania usterek opisang tutaj.

 Jedli widzisz, ze urzadzenie GX faczy sie z VRM, synchronizacja danych z VRM i wyswietlenie aktualizacji moze potrwaé nawet
kilka godzin lub dtuzej, w zaleznosci od tego, ile danych jest do nadrobienia.

 Jesli nadal nie jest zaktualizowane po 24 godzinach od chwili potgczenia — zapytaj cztonkéw Spotecznosci Victron.

15.16. Dlaczego nie otrzymuje powiadomien push w mojej przegladarce Google
Chrome na komputerze Apple Mac?

Istniejg dwie mozliwe przyczyny braku powiadomien:

1. Google Chrome nie ma uprawnien do wyswietlania powiadomien w systemie macOS

2. Google Chrome wytaczyt powiadomienia w ustawieniach aplikacji

Zezwdl Chrome na wysytanie powiadomien do Centrum powiadomien macOS, otwierajac Preferencje systemowe —

Powiadomienia w systemie macOS. Nastepnie przewin w dét do Google Chrome i wigcz ,Zezwalaj na powiadomienia”.

Sprawdz réwniez, czy powiadomienia sg wtaczone w ustawieniach aplikacji Chrome (w aplikacji Chrome przejdz do Ustawienia
— Zawarto$¢ — Powiadomienia), a domena VRM ma zezwolenie na wysytanie powiadomien. Sprawdz ten post spotecznosci,
ktory wyjasnia ten proces bardziej szczegdtowo.

15.17. Podczas proby dodania nowej instalacji otrzymuje komunikat
informujacy, ze wszyscy administratorzy instalacji zostali powiadomieni e-
mailem. Dlaczego?

Info

All administrators of the installation
have been notified by email. It will be
accessible for you after one of them
approves the request.

Istniejg dwie mozliwe przyczyny pojawienia si¢ tego komunikatu:

1. Kupite$ uzywang instalacje z urzadzeniem GX, podczas gdy system (a wraz z nim identyfikator portalu VRM urzadzenia GX)
jest nadal zarejestrowany na poprzedniego wtasciciela.
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2. System zostat zainstalowany przez profesjonalnego instalatora, ktéry zarejestrowat Cie tylko jako uzytkownika bez
uprawnien administratora.

Najtatwiejszym rozwigzaniem jest skontaktowanie sie z osoba, od ktérej nabytes urzadzenie, poproszenie o zatwierdzenie prosby
w wiadomosci e-mail. Ta wiadomos¢ e-mail jest wysytana automatycznie.

Jesli nie otrzymasz od niej odpowiedzi, a chcesz zmieni¢ Administratora instalacji VRM, musisz skontaktowac¢ sie ze sprzedawca,
u ktérego dokonano zakupu.

Wyslij wiadomos¢ e-mail lub zadzwon do sprzedawcy i zt6z u niego ,Wniosek o zmiane administratora VRM Victron” wraz
z identyfikatorem portalu VRM i dowodem zakupu/wtasnosci urzadzenia.

Jesli tancuch instalatoréw, dealerow lub dystrybutoréw nie jest juz dostepny lub jest nieznany, musisz otworzy¢ zgtoszenie
pomocy technicznej tutaj: https://professional.victronenergy.com/support/

15.18. Jak moge uzyska¢ dostep do bardziej szczegétowych informaciji
diagnostycznych na temat instalacji VRM?

Istnieje specjalna strona zaawansowanego technika, ktéra umozliwia szybkie wyszukiwanie wielu ostatnio otrzymanych atrybutow
danych wedtug VRM.

Mozesz uzyska¢ dostep do tych danych, dodajac przyrostek /diagnostics do adresu URL witryny na pasku lokalizacji
przegladarki. np. https://vrm.victronenergy.com/installation/1234/diagnostics

Nie wszystkie informacje dostepne na stronie diagnostyki sg udokumentowane, w razie pytan skorzystaj
z przestrzeni modyfikacji w spotecznosci Victron.
(1) victron energy
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16. Kody btedéw VRM

W tym rozdziale przedstawiamy wyczerpujaca liste kodow btedéw VRM, ich przyczyn i potencjalnych rozwigzan.

Tabela 2. Kody btedéw VRM

Kod

1429 — Ograniczona
szybkosé

1403 — Forbidden

1422 — Validation error

1500 — Wewnetrzny btad
serwera bez statusu

1510 — Wewnetrzny btad
serwera ze statusem

1511 —
error_with_data_message

1520 — unknown_error

1504 — Gateway timeout

API

HTTP

429

403

422

500

500

200

504

Klucz komunikatu o btedzie

core.rate_limiting_error

Ciag zaplecza

Ciag zaplecza

core.backend_unavailable

Zmienna: error.statusText

Zmienna: error.data.message

core.unknown_error

core.request_timed_out

Tekst komunikatu o bledzie
(EN)

Wystano zbyt wiele zagdan.
Ponéw prébe za kilka minut.

Nie masz wystarczajgcych
uprawnien, aby wykonaé te
czynnosé.

{validation_error_from_API}

Zaplecze serwera jest
obecnie niedostepne, ponoéw
prébe za kilka minut.

Cos$ poszio nie tak, ponow
probe poznie;j.

Nieznany bfad, ponéw probe
za kilka minut.

Przekroczono limit czasu
jednego z zadan. Niektore
elementy mogty nieprawnie
sie zatadowac¢. Ponéw prébe
pozniej.

RTT > 200 general.installation_overloaded_disabling_mqtt Potaczenie w czasie
rzeczywistym wytaczone
z powodu przecigzenia
urzadzenia GX.
(1) victron energy
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